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ſes et deſtruiſſes ce que nature a vne foys Iny et conioĩet. Tou 
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ioyſt de fa terre de crete et fut la paix faicte entre eulx deu · 
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taurier et a grant iope ſaturne aſſes legierennẽt accepta ce royat 
Gôneuripriné fe ſceptre en ſa maitz a UE nt couronme ſur la te⸗ 
bee ele faiſoit touſtours porter deut luy Ins eſper torte nue 
NN ice. Al fiſt iuſtice des malfaicteurs Ilexauſca fes 
bone l, ire ee tete a 1 
ef inommee pꝛemier habiteur. eut 
celle cite il fiſt faire au meillien ſa malſoy diſant meter 
deuoit eſtre alexemple du cuenr qui ſiet au meiſtieu du coꝛps po 
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ſeurs foys et ſe nommerent leur dieu et luy ſonderent 
vle Ing autet et Ine pôofe poꝛtant la Ine main Ine bauen 
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de irde Saturne elle ſup dõna couraige ene ee 
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voit dedẽs deux heures quii proit en batailte contre lup. A celle 
reſponce fe meſſager ſeyretourna deuers Typtan g fu diſt lin⸗ 
tencion de ſaturne . Tyta iura fos que iamais diſſecques ne 


reculeroitiuſques it auroit attẽdu ta bataiſte· Saturne eſtoit HS, 


me de gaut iriquie femeſſagier de Tytan ſe ſut party i 


j iſt ſõner aux arnies · A ce ſon teumeẽs ? vieui; ſadouberãt quei 

feray ie long pꝛoces if ſe trouueront ey point en bꝛteſ temmpa ré 
nie ſaturne vit q ſes ennemis ne faiſoient ſexnbfaut denauuoir 
ir mãtaen ſon chariot car en ce temps les roys alloiẽ t e bataille 


air renga ſes gens autour de luy n ta 


toſt apres il les ſtmarcher rs tytu. 


* 


Mo aies À nene itz fenrfirené fa plus grant chere du mã⸗ 
13 r T5e g ſeſmeurent ioyeuſement contre eulxet a 
es vaches et gulſermes deſtrangeſ facon 
— EL — — Tytay a ſes enfũs 
h mment roys auoient leurs chariotz en quop mener char 
roper ſe faiſoient non a ſoece de cheuaulꝑ mais a puiſſanoẽ dhõ⸗ 
mes. Taut ſentreappꝛocherent quicz vindꝛent an freiret corn⸗ 
tnencerent ſoeuure. A dont tirerent les archiers du roy Saturne 
et fitent arreſter fes tytanno is tout autant que fenr trait dura 
et ey occirent et naurerent pluſieurs. Quant ſe traict fut far 
ſea tytannois qui auoient grant dueildauoir eſte ainſt ſerriisdes 


| eee waere e edle fana lautre quiiʒ ſe Vé 


ſoient les iuges nous nous armeront a ceſte heu⸗ 
eee kentretenance de la treſbonne aduenture qui 


e ſtenng qa fes titannoechoiſitet fes lab. 
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geroient et Zindꝛent a cutußatre main a aiy eyquoytant ſx 
ployereut que du tatzus fait des maſſues et des guifermes ſur 
leurs eſcus il ſeinbloit que cefuſttonnoirre. A (aborder dõcque⸗ 


la bataille fut tres felle lichaoꝝ egeon ¶ eon Typbon et E uche 
dalus eſtoienta u front pꝛemier · æa ſut maint eſcu caſſe par ia 


ſanteur des maſſues et mauits teſtes eu ſurent effondꝛees ceon 
tiphon a ce cõmence ment tren vaulamment ſe maiutindꝛent @ 
firent conduite toutes fcurs gene dedens ia batalll par fa grant 
rigueur de teurs hoꝛiaus autaut quitʒ encontroient de ſatutniẽs 


itz albatoient par ſeur dien fue co ngnoiſtre doubter ſe firent 


moutt grande ment de leurs ennenis · t tant que ſatune p fiſt 
tõdꝛure ſon chariot pour le grant hꝛuit qui leuoit ey leur enuu s 
La fut grande te ſiuon du lang · car ſes tyl annois ſeffoꝛceret de 
pardurer feur buutet les atuiniens auecques ſalurne ſe mirẽt 
en paine de ie rompre et arbaſtre. Ainſi ia venue de ſatuine fut 
cauſe de pꝛoueſſe ſur pꝛoueſſe et de mauite Ino et entend.ret les 
vIngs aup autres ſi acettes a ta beſongne quis furent ia piuſpt 
du iour menant leſtrif ſũs ce que nul it deuſt eſtouu pout victoi 
re ne troubbes poir de ſcũõſfiture. maus en fi quant fes tytannoisa 
veirent te ſoltit decliner comme couuoiten de gioire et de hon⸗ 


neut ia vng cry que fiſt tytan ſur ſaturne tichad a egeoy auec 
ques phuſieuxs autres ſencſouirent entꝛe euix · luy deſpecer ent 


ſon chariot aa fonce de gaches Huy firent piu eue pinyes finabir⸗ 
ment et fe pꝛind ꝛent g a touunexent a moꝛt ies jatutniens et tõ⸗ 


berent en deſconfüureg qui pis eſt itz furent tant deſcauraigez 


quant ifs ſceurent que ſaturne eſtoit pants quiſʒ perdtrent is vt 
gueurs de futé cueurs et les ſoꝛces de ſeurs bꝛas et ioutuerent 
le dos ſt deſroyement que bes tytannais entrerent auecques euſp 
en la ate. Et la punôrent et ga ignerent jane auutre reſiſtance 
a graut abbatis de peupie eta grant murdꝛe de ſonnes et de pt 


tis enfans. 


8 — C ellebame lei pouoit veoir les da mes et fes 
atcoſmee decrete prendre fa poul dre et fa get⸗ 
tere lait et courir parmy les rues puis cy puis 

4 atoutres deſcheuelſees gettans au foins teurs 
Na tours et ſeurs petis e nfans crians apꝛes elles 
—. es ſaiges ſemöſopent hoꝛs du ſens lacite ſuf 

. D ils 


— 


 -— féfefonecé tient pour uz des Da 


ſtfoꝛt forbéee quelle ne pouit pus. Entre les aultres au cõnten 
nt Tybelle veſca et ceres firent grant dueil ſein blaß ſemẽt 
au deffinement car Tytan que elles ne amerent iamais vint 
ſaou palais et bonta en pꝛiſon Saturne et ſa femme et iura que 
tamais nen partiropẽt iuſques ifs auroyent mis nmoꝛt tous les 
enfans maſles quieſtoyent venus de leur ſemẽ ce. Et onltre ſe 
fiſt Tytã couronner roy de cete. Si ne valurẽt infinies pꝛieres 
ne oꝛaiſons que dame Veſcafiſt a Tytan en la compaſſion de 
ſoy filz Saturne et de Cybelle pour leur dellurance · Ne le beau 
parler de ceres ne ſes larmes ineues de charite ny firent riens 


Plus firent de pꝛlieres a Tytan plus fe trouuerent fefoy r mac 


graciaug Il fiſt excecuter ceufpqui te noient la partie de Satur⸗ 
ne. Et par leſpacẽ de quatre iours troubſncrete en tarouſant du 
ſang de ſes citoyens. Jene perſecuta pas ſeulement fes hommes 
mais ſeuxs femmes et leurs enfans et ceurioſta leurs biẽsa ſes 
deſpartit a ceulg qui tenopẽt ſon party · Adõcques quant Veſca 
veit toutes ce choſes aduenir et que ſon filz Tytay ſe gouuer⸗ 
noit de pie ey pis el dint en ta paiſom au eſtoyent ſaturne et cy⸗ 
belle et leur diſt de bouche vindꝛent ſouſpirs doloureux · Melas 
mes enfſans et que feres vous que deuendreʒ vous et qui Zous 
ſauuera · La terre de crete neſt ſeullemẽt a beuuree de armes de 
voz meilleurs amps mais de leur ſang et du ſang de leurs fem⸗ 
mes et enfansꝛ Et le cueur de tytaneſt endurcp ſi terriblemnentq. 
Jous mourreʒ icy en paine miſerable ou voz enfansa moꝛt met 
trez · Duis que ainſi eſt il Tauſt trop mieulx que ſa moꝛt ſoif a 
eu que a. A Vvoſtre vie na 
és» 5 
Ee courroup de cybelle fut aſpꝛe au recoꝛd de ces. 
18 ifteononnetfee fe tant quéfecneur fap falt. 


E Saturneet ſa mere penſerent delle. Quant elle 
fat reuenne elle ſeſcria et diſt · he mamere que 
nous dictes vous. auona nous eu taut de paine 
gg nos enfans garder pour a ceſte heure les hobõ 
ala moꝛt frray ie traiſoy a mes enfans a ceulꝑ qui com 
mencent fiourir en treſclere renommee . Ja ne piaiſe aux dieux·· 

Jay bien mieux regarde amon ſemblãt. Jupiter mõ filz a grãt 
not et gaigne lamour des pelagtene eee Tout ſemmnõõõ 

dans homme des ſiertes e 


— 


— 
— 


* 


Ceſt not fitʒ lie Huy maderay la miſere ou ie ſuls par ta damoi 
ſelle 4 le poꝛta en fa :nontaigne de oſonſe luy requertay ſecoure 
c ieſpoire que vng hne de tant hantt 1 
aduenetment cõrie it eſt ſerotura ref qui ſuy e a fait ſe nieri 
. eſt digne dauoir ſon ſecours et qui ir ſaun en den tourte ten 
zee. eme dit fe cueur q receura a celſenc une lie vVne treſgrunt 
taye en cognoiſſant fe leu de ſanatiuite.· Car pſus rant iope 
mx peutadueniriq . 
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Dam Satmueet Beſta oprent C ybelle ainſß 

„ NA parker ms eſtoit treſBoyi 
a AU Et tt eſbahyjtar ine iuy pou 
Fer Jupiter qui auoit auttreſfoia 


C 


tauoit perſecute. Aĩſi pour euiter (a ſureur 
Krekeler fur 


as eſtepch uourrp et ne ſauopes qui 
es : Dies es ru ceitain. Gade iope ef „ 8 


ment g iopeuſemeut deuoys aller vers tes parens top pꝛeſenter 
ey leurs grace 9 ä — nouueile iope. Ałeſt beſoꝛg 


foute aultre nouuelle ceſt que ta 
mere te ——— Tytan fe tient en puſs auec 


ſchemant ei ur a eum ro ne tolni et qui 
eſt fes veuit — —e— 0 15 — 
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Atant noi — EE 
troit en armes contre Tytan et ſup diſt que 


fears. Taba 


lie ſe partit 


nde ent. — — —-—- 


Inpiter . 
iii amour et Dinarenf rei — en grant ninb rede 


gens de guerre. Jupiter tes receut hauneſteinent ainſp que faire 
UE. NS lacauſt hom quo ies auoit * 
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nere er 
. —— — Fu fief 3 
ter et retournaen érete ef raconta — — que 


ziet nt 


o quiceſtofé fifdeſafurneApees ces goes ifprepara ée qui 
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Preſſion gu auflesen g deen H feen 
lig ure pa mopqt 


e ni ſérie p vines de 
tacionetœ que ie congnois par tes Saturne a Ing itz 
Vluãt encores car par eæ moien je voycberement et auiſi ce voit 
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6 inpifex opt fa eeſpâos 
de titan éffafplaiy 3 


qué ſoy come e St fes gens qui⸗ 


hſſanfsrait lendemnain fæcite nr cas que Tytay ne fe fourniſſe⸗ 
1 enden eee ſeurs tente leurs fuei les 


H reſſe hen 
ombre eff 


ris 
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fa 
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hherẽt les Vngs contre fes auttres iquesaup rouparner. Lens 


lu 


ſe miſt iupiter au front de fa bataille et ayant larcq au poinget 
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ceſcus reſonnerent les murailles de crete et en egeut aux oꝛeitles 


de Saturne et de Cybelle la reſonnance dont ſe commencerẽt a 


ue it fiſt deux parties du coꝛps de Encheladus fg dos filz de tv | 
gte fonfôropacyferreaup pie dz des tytãnois 3 
mpaignon treſa 


met pour toutes fes deny pties et mouſty eut 
dee tptannopa darchadiens et de piriens naure; 
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4° ir 
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pit tre 55 deuoir de ſoyemploier es armes . Leroy Meliſeus ne 


fou dꝛoioit les faut droye :s. Nabbatoitles afßateurs · Et brief 
lee ſpurraet tant de deny par fa bataille des tytannois qa ang 
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tourrouce. 


amys affin que tu bolues tout th ſabur dn ſat q tuas fait tuir 

ſeler ———ů — mouit dot ẽtet au cueu 
¶ Comment iupiter vainquit en champ de bataille 
Typßonet fe getta ey la riuiere. 3 


— — 


cas lt deſire. Coꝛs typhoꝝ ferit ſi rudement iupiter 


bes fd fepritiaſuir ſur tyrhos par cærlæ vertu pluſieurs. 


Naxes ſuy fiſt aucoi ps 
* | Inſteuimmenra (a bataillẽ de éppyoyef du In 
1 piter · Icʒ eſtoieutttoua deux ſois et habilles au 
e ri — 
0 RN moufé aſpꝛemen t. nef ya oa que te 
claire . — coups ilʒ donnetent 3 
mais it fariſt dire que iupiter frappa tant ſur [5 


e p qult np oſta ſoy eſpee et ſoy eſeu et a ce point it le pꝛint e 


eßarga ſur ſon col aſoꝛce de bꝛas et lempoꝛta vers te fteune qut 
eſtoit tout ronge du ſang des moꝛs et la be fiſt — 
monrir eite ruaut in teßße deſportdz youre quit lauoit menace de 
telle moit . Due dirap ie pius de ceſte bataiit apꝛes ta moꝛt de: 


typhon Jupiter ſe rmiſt en fa pourſuite de ſes ennemis et incfe- 


altenre que ſe ſouleilcõenẽca dectiner en ſon ſteu les ſuuuita grůt 
occiſtioꝶ & cis quant il veit que ¶ Tytatz et pluſpart de ſes fifs. 


eſtopent moꝛs et que la reſte de fenre gens eſtoit ſi faibia jdiſper: 
ſee par fes chaurꝑs que iamais ne ſs pouoit reſuſciteu Al fiſt ſon 
er ſaretuaiete et᷑raſſenißina ſes gens fe mieult que ilpeut. 


dais ſemiſt ex chernin Vers taetwen dentenaut gat iope de ſx 


victoire eine demoura queres apres que quatre citoyens de ere 


eeVinôrent vers up qui fnpdirenf que tous ceutꝝ dé ka partie 
de Tytay ſen eſtp ent fapsft quitz anoyent mie Hors de pyiſoy 


leroy ſaturte ſon pere . 

| NL iupiter gj ſaturte ſe reconciferentenſf 
ble. Et comment iupiter au cmmandeynent de ſ 
turne alla deſtruire leroy appollo dpépies er 

Dici eſculapus qui par ſe tocq baſilicque apuit her 
bes a congnoi r 


unt tteſſe a deſirant de tout joy qꝛeux [op fro 


% . ſeg pareys fiſt tant quifepira eg 
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| Toiie cæuip du pais Vindrét cus pe 
fe ſoſtoye xt honnoꝛer i lu offrirent grans dons. Et neſt pas a 


. Vpfter recent bes citoyens g beurs nouueſies en 


_“gubfier ij Daturtte ſe teconſilia a ſuy à Hip donna eſtat coe a ſon 


Ae fait fes obſeques des tytannois nomueſlee Vindꝛenta 


éd 
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ter dactique. ant utpiter r Safripne ouyrent ces nouuet 
ii pꝛeſten * inptter quit ſuy voulſiſt aider 
Sen de appollo quieſtoit ſoy alieet qui recueilloit 
ſes ennernis. A ſa parall de ſaturne iupiter eutrepꝛint ta guere 
ſen alla a grant haſte aſſieger ta cite de paphes e fa pꝛint daſſault 
et miſt a leſpee tout les fuitifʒ quit y tromuia et deſpouilla fe roy 
appollo de toutes ſes richeſſes et de toutes ſes ſeigneuries ſi nue 
ꝛnent qꝛut ſe partit de paphes non comme ropinaͤis comte vVng 
Rotte ſumpie gergier et Huy fut fortune ſt contraire quißfut con⸗ 
ſtraint de garder les tꝛebis du toy ad metgus de theſaille. ur ce 
pas dieut aucuns que au temps que tupiter commenca ain 


onter 
n ſon regne et emkꝛaſſer hõneur. Eſcn filz de apollo fut 


treſexcepert en medecines. St ſerchaut Vn. iour ſes aduentu⸗ 
res comme il cheminoit ſefoy loꝛree dung boys il veit de ſoing 
Vng paſteur à de ſa ſeulle gaulette fe cambatoit contre vVng baſi 
Acque qui de ſa pꝛopꝛe nature tue fes gene de ſoy regard. Auãt 
eſculapius veit ce it ſut mouit eſmetueilſe et ſareſta. Et ne de⸗ 
moria queres apꝛes que fe paſteur vaincquiſt tedict baſilicque 
et fe conſtraindit ſoy retraire ſui Vng roc qui pꝛes de la eſtoit ef 
culapius fut tant eſbaßy de ceſte ehoſe quil ne ſauott que dire car 


Efuy ſe btoit ſipoſſibte a hõe de vaicve vneitelle beſtei tũteſt mo: 


telle · Adonc quant ſe baſiũcque ſe fut retraict ſur ſeꝛoceſcu 
lapius ſen alla vers le paſteur et troꝛmant quit auoit ſur ſa teſte 
vng chapelet de Herbes 1 de gil luga tantoſt quen ce chapet 
tet quoit herbe de telle vertu quelle lauoit garde de moꝛt a du vr 
nin ſorrtil du baſilicque. Si fiſt tant que be paſteut luy dona [of 

et camme innocent et de rechief il allaſt fe baſtlirque aſ⸗ 


ſaillir maie dung tout ſeulregard le poure paſteur deſſaiſi de (on 
j ferre EE ö ; 1 
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Mappeſet de ffenre cheut moꝛtaterre. ä 
ä EGeſauapius ſuta ceſte heure touta eure quit 

e lonffi oita reſiſterconfééfee penfp emieni 
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IPT tre le roc · Et tit ſe comßatit au baſificque quie 
r tua dont it ent ſi grant ioye que en cueur ten⸗ 


fa 


n apres ſcitre douté aahapell t eſtoit faiggffes ante 


eh ſa bouche. Et ſinablement it touega ſeullement les teures de 
ſerbe vertueuſe et reſſuſcita fe paſteur ſoudainement. O mer⸗ 


amoureue 
ges pour ceſte ſpis c apꝛes iuno auecq̃s ſes vterges retoutna en 


lacitede ꝑthernie gllaenott mault grãt plaiſir deſtre auet elle. 


mata la guerre ꝑtre jupiter ſoy fit à Hors ſon tegne fe bout. 
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fedepfhegnie pour auoir meilleur occaſioy dy vaquer 
yediſia Ing tempien tededya a ſa mere cybelle ata 
mp fiſt Ine fotue de fẽme enropat atour à dõnoit a maͤger a piu 
fentre ſtatues de petis enſaus en remnẽbꝛãce q̃tle auoit a ſes eu⸗ 
fas ſauue ta. vie ſquãt ce tẽpie fut 1 faire ſa⸗ 
rue et cybeſſeẽſẽbir êt konte la nobleſſe du pays 
et ſafirẽt vne ſolẽpnite à dura quinze iouvs on plaine ſieſſe a a 
celle plenitude de lieſſe ne faillirẽt dipiter ne tund car enuiroy la 
fin de celle ſaſẽpnite to tes nolites du pays traicterẽt ſe: mariage 
les fidca le pꝛeſtre du tẽpie decyßelte g ttoſt apꝛes ey ce tẽpſe 
meſtmes ſeurs eſpouſaiſſes futẽt celegiees a ſi grãt ioye a truun 
phe q lneſt poſſiũte te racõpter a coucherent enſẽbtx et engẽdꝛerẽt 
Ine fülle quis nammerent depuis Sete. ¶ Dour mernoire de ce 
mariage fonderẽt tes ꝑthemiẽs illec Ing épſe ou itʒ mirent fe 
ſimuſacre de iuno en habit de pucelle qui ſe marie x touſiours de 
puis a tet᷑ iaur q̃ iupiter eſpauſa uuno ĩłʒ ſirẽt en ce tẽpte vng an 
niuerſaire celeb ey inaniere de nopcas. pꝛes toutes ſas choſes 
ſaturue retourna ey crete at pluto tetourna en vne partie de the 
ſaiſie ou ilfonda fa cite denfer à dõt oh ylera ou ſecõd ſiure a ne⸗ 
une reto na en athenes dt fes athentetz de leur bon gre te fuẽt 
roy tãt pour ſes dõnes vertus 4 leur eſtoient aggrcaſies cõe por 
e quiteſtoit fitʒ de ſaturne fe pins rename roy du monde. ¶ EH 
Es tour qͥ ſatutne ſe veit quitte de tytũ à de ſes generacione qt 
vit ſes ẽ fãs de ꝑfos ußiſmes mõtet᷑ ey tegiõs à chaires hautes 
certes toutes ſes douie a ſeſnanouyrẽt + amenca lacſarie de ſay 
Fegne paiſible:toutes doubtes to ſouſſis to⸗ ſouſpeſſtons tab 
dðnerent il eut des biẽe de foꝛtüe quãt ten vouſott pꝛendꝛe nuf 
neſtoit ſoꝛs TS ſa doninacion/if ſe fronnaey 
Paip generate a fait a cxoire cauſidere tes regnes de ſan temps 
que et ſi belle paix et tranſq lite ſe fuſſenttetinineʒ ces iours ſé 
diy meſmes nyeuſt guis la guerre car il auoit jupiter ſ fitʒ eyat 
de db een e e ſe mondeg 
touteſfois quant ſaturne ſe Beit ainſi ey patpcãe vng ioun vine 


€ C ee pit érſéfoficiéa ainſéfa diere nnno ey fu c 


y ſamemo ire q ſon dieu quott pænonſtiq à in pitet fe gonteroi: 


gors de ſan ropautzne ſoudame ment ſengendꝛaey Huy vne moꝛ⸗ 
elle haine contre celluy quitant deten buy auait fuitʒ g voyũt 
I chaſcyy le tenoit eyamour à ſuy vgulbit i e fen 
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creancea anfôite penoſttrarion et taiſſa eme dee 
tens gde nnen ſceut tirer Gee . — 


teretourna en ſes anciennes et triſtes fantaſtes tellement 9 


1 
Laut ceuſp de crete regarberẽt 


7733 eee ſecret bebte 


rent a ſe conſoſer. Gais rieus ny valut ne ifs 
ne peurent tiver de ſa bouche la ud ii 


par les —.— gloꝛieul dieux que 4 
— quelie choſe doit faire vng roy dung homme quit 
doubte par Ing dini reſpous qui ftp a dit que ceſt hõme le bou⸗ 
fera Hote de ſo royaulme · Quant ceulꝑ de crete ouyrent ladu⸗ 


rement du roy itz ſe mirẽt en conſeil eten peut Ing qui pour to 


n 
groiſt que ia pieca. ons Ing reſpons 
—— vng fis qué Vous ſouteroit 


regne et que dame ¶ belle ſe. defineg loꝛs de Jupiter fe conſeif. 


IS prie que vous regardeʒ comment eylieu de vous pꝛiuer 
—— nectoyeʒ de tous voz enne⸗ 
55 6 cauſe de —— e lee . 
conſeil eſt doppinion que ſe leroy a puyſſance contre ce 
doubteet gutt ait — — tekroy ſe doit tenir aſſer 


. quiz ſey pourropent enſuy 


Ertes diſt Satune cadais duc ſeiteſt ales 
e nniſonnabie . Si puis qui le conmient dive. I 
| PE 5 ian mis en — ne 
e done ceſt Jupiter mon fitz que ie crains. 


ne nende repas pour iny. En douuant ie ſonge 3 cotes 
nwyſſt enmaßiſt aux armes a fout grũt mul darchadiens 
—— HDͤ— Ey veillttay {ane terme 
router ſit machine cotrr moy ou fit y et de 
rienepuis auoir ſoulas ne epiaiſir nerepos ſcſuis 
dee weer 


aie que la mort et tant qne ie nepuriédnter 
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Et Ineil bien que ons ſaches que ze ſuis Joſtre roy + à vous 
eme debuez faire obeiſſanee. Et ſelon ee ie “Jaune — fix 
peine de moꝛt quiiny ait homme qui ſoit ana Voufenfecantrat 
ve. Et que chaſcun de vous ſe treuue demautz emarines au deuũt 
du palais pour mop ſecourir et ſeruir a ce beſoing qui eſt fe plus 


grant que iamais me aduiendꝛa. | 


¶ Comment cent de la cite de crete quant icʒ entẽ⸗ 
Suent la Joutente du roy Saturne ifs furent moult 

courrouceʒ 1 Bien enuis ſeſmeurent a luy vouioir ai 

dera guerroyer contre lexoy inpifer ſoy fit. ; 
Vant ceuſꝑ decrete ouyrent lareſolucioy de ſa 


burne tf furent noult eſbahis car itʒ congnoiſ⸗ 
A boient que ſaturne pꝛenoit foꝛt a cueur celie cho⸗ 
N feet quit eſtoit hamme terrible a offenſer et ſi 
ongnopſopent que a toit et ſans raiſonna⸗ 

— a inſi par ſapꝛoueſſe cauoit remis [ue pluſies 


erant tes mne ſchuefʒ quiz veoient ſoul dꝛe fonduẽt ey ten⸗ 
dꝛes fermes et auſſi pluſieurs ſe ſauhaiterent en aultre regio 


affin quitʒ ue veiſſent fe filz perſecuter ſoy pere et ſe pere perſe⸗ 


aiter fe ſonfiſz. (Pais il ny eut homtne ſi hardy de replicquer a pa 
turne ne de [up dite 1 A 


plus que offenſer iuſttce. Apres fe cannnandemeut de Jatuue 


chaſcuy ſey alla ey ſa tnaiſon charge de grant ennuyaner. 


E ion paſſa ouſtre it demain ſaturne fe fiſt ar⸗ 
mer a ſonna aux aimes ceuſp de crete ſemuent 
ius etmoult en pauott qui ſauoyent luntencioy 
ede Saturue et ſien y auoit beaucoup qui ſeſner⸗ 
„S ueiſoient de ce quil Vauioit faire et ne ſauoient 

V trouuer raiſonpourquoy it faiſoit ceſte atmee car 
torte crete aſtoit en paix g toris les tytanmmis eſtoteut diſcipea 
et mis a deſtruction pardurable. Entre ſes autres. C yl n 
ſauoit que penſer et Voyant que Satune ne mandon Aupiter 
elle ſuy de manda par piuſieurs fois ou ic alloit et pout quclie rai 
ſoy il nauoit point iupiter en ſa compaignie. Auant Saumne 


dffla demande de egen ſa ſemme tout le ſang ay nia g un 
5 Sul. 


diſt que tourte temps ell ſauroit fe cien ou trabboit. ka dame Cy 


belle eſtoit ſaige et ſoubtüle et quant elle ouit fa reſponoe du roy ſc 
eit ſes manieres pꝛeſtement le cueur luyaypoꝛta qitit᷑ anoit au 


aue mauuiaiſe Jou lente et de ſouiſpeſſonna de Vouboir faire al 


ainpiter parnnoy elle entra en ſa chambꝛe treſpenſute a cy 
a tauẽ ture en parthemie ſignifier a iupiter quil ſe partiſt dillecg 


uelle ymaginait que Saturne luy vouibit fairedeſplaiſircar it 


2 treſgroſſe aſſemblre de gen s darmes et neſtoit hom 
me qui ſceuſt dire la cauſe. | 
¶ Comment ſaturne ſe partit a taut grant oſc et 
vint deuant la cite darchade encantre Jupiter ſoy. | 


fitz. 


deubta et ſe partit dillec et diſt a ſa femme tuno quit ſey alloit 

concluant en luy meſmes que par ce mopei il verroit 
elle ſerait ta conduitte de ſon pepe et en quet lieu it emploiroit 
armee. Mais icneut gueres chemine quant en ſoꝑ arreſtant 
ſur vne ndtaigne it regarda derriere ſup et veit en la cite de pa 


Hernie incoutirent eſtde aduirommee de gens darrres — g 


qc i 


x 


priere 
augatais et afferinerent a Jupiter 


. 


chadiennes toutes darmes · Coꝛs fut crie en la 
cite que e ſur ſag⸗ Les areßadiẽ a ſe mirent en ar 
mes et monterent aux creneauſꝑ ayans en beurs mains haches 
e eee 1 r Saen 
itz Veirent venir de wing deux gommes de crete qui vin 
tout dꝛoit . TA POTE demanderent au portier ſe iupéter 
idée 

E poitier aut eſtott dirodult en ce quit anoit onx 
„„r:reſpondit que oup et que ſoy auoit affaires aluy 


—— ut denk 
eee 1 oſtees 4 
PE VDant iupiter eut retenu et mis ey ſa memoite 
as ournentent fondant ey launes fiſt ceſte rer 

S pvonce. Se ie meſmerneilie de la treseſtrauge cõ 


. 


— 
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UN af dvr nde cůcen de 


ariner. Icua ſaireetnonoõſtant ileſt vemi et ne de⸗ 
— 3 3 ——— ie nay pot 
pere · pourceq̃ ia ſon] eſt trop apparante. ais ie ſuis cÀ 
bear fte a luis Toile et daller vers fup par condi⸗ 


cioꝶ que ie ſeray acompaigne de tous mes amys acquis et noꝝ 
aulkremert. * 


vers Saturne a (np dient lintencion de Jupi⸗ 
cer. Saturne pꝛint tropimpaciamment ref 

V ponce de ſon filz et appꝛouchatacite darchade gx 
f a caſſtaga anec grant uremcut vonant aup dis 
A eup que ſit tenoit iupitex qui de ſa main it ieur 
en feroit ſacrifice, Puis ilenuoya quatre de ſes pius ſaiqes hom 
mes en la cite et teur diſt que en felles menaſſe 13 allaſſent ſom⸗ 
mer t roy archas 3 fes archadiens de luy rendꝛe. Jupiter deſctai 
rant ouuetteent quileſtoit plus ſon ennemy que ſon fiiʒ · Cea 
gormemes ſe partir t aummmanbernent durop Saturne à frirẽt 
leur deuoir ers ces arehadiens à fur dateut · Roy et peupte dar 


chade nous venons vers vous pource que vous ſouſtenez In 


piter que ſaturne tient pour ſoy) ennemy. Se vous le rendes a ſa 
turne vous ſeres ſee 3 ſe ce non if Vous fait aſſauoir q vo? 
ſoyes 8 garde et quil na au monde plus grans ennemis 
que vous „„ a 
At cemandement oongneut Jupiter quit eſtoit 

N cellup pour qui ſatutne fatſoit ſonatmec : es av 
d chadiens ſaſſemöböter ent au conſen ſuns iupiter g 
var terent de cſte matiere. puis itz firent, reſpan 
ge aup honnnes de Saturne contenant quiiz e⸗ 
ſtopent temia de ſeruir Jupiter et qui ſe garde 
uroyent a mauntoient auecques ſuy contre tous et 


t 


. En 8 
— — 
tentet v 
2 


Jers tous. Quan ſé oupt reſte reſnance tout chaufbeméf 


par enflambement de grant pre commanda que ſa cite fuſt aſ⸗ 
ſaillie. Ceulſp de crete commencerent a appꝛoucher ſes miraił: 


les et tandis fes archadiens ſonnerent aux armes ſiſe mirent a 


deff ẽ dꝛe ſrurs nis par grant couraige tes ſaturniẽs y tireret 
tmaintes ſaiettes et auſſt les archadiens getterent maintes pier 


fer kyabarirent pluſieurs ſaturniena canons hombardes nf 


intencion de obeir a ſoy commande nent combien quit ſoit non 


eder cenmniſſaires a ce not retdurperem 


— — ———— e 


groſſes artilleries neſtopẽt point encoꝛes en regne. Toute 
ceulp de crete auoyent linduſtrie de ruer ſur ceux qu fes NE 
lopent bourrees ardas. guilles eaues ſc cendꝛes bouillans i a ce 
faire Jupiter auoit ſi bien introduit larchadion peuple tant hom 
mes come ſées à quant ce vint au plus foꝛt de kaſſault et que 
reuſx de crete cuiderententrer et la cite il furẽt ſi egargies de feu 
des choſes deſſuſdiotes quitʒ furent cõſtrains daller arriere des 
murs et de ceſſer taſſault a leur grãt dõmaige gfut ſõne la retrat 
ete. Jaturne retourna en ſa tente demenant grant dueit que au 
pues des mute demonrereut pſus de quatre cens de ſes hoꝛines 
moꝛs· Eteſtoit tant deſplaiſant quei celle nuyt ine peut ne boi 
de ne menger · Mais ce not obſtant it penſa treſbien de ſes gens p 
ſiſt mediemer tous les naures. . 
1 Jupiter ennopu ſes embaſfadeurs de 
ners fe toy ſaturne ſoy pere pour traicterde paix en 
tre d comment Saturne nen voulut rie 
faire g ies rẽnuopa eſcondis. 
Dutt ſureut tes archadiens ioyeuſx quant it 
e garderent que a honteceuip deſcrete ceſſerent 
ur aſſauſt. Ape la retraicte des denp parties 
5 tandis que Saturne entendoit a medeciner ſes. 
7 | Hointnee tes archadieys ſaſſennblerent a con⸗ 
—.iſeitet par deüseratioyenuoyerent ſept de teur 
plus gonnoꝛablesconſeiſliers euambaſſade deners Saturne def 
guetz kung pont tous parlaet diſt . Saturne tu ſcez 1 doibtz ſan 
noir que chaſam roy doit contendꝛe viure en paix cat paipxeſt ta 
plus belleſchoſe du monde paix nourrit paix pꝛouffite paix ſaon 
le par paiꝑ ſont noutris hom nes et enfans vites et cites en cha 


| kite vnie à annexee a amnoureuſe cômunicacioy par paip fez roy 


aniimes pꝛouffitent en decoꝛacioꝝ de maiſons en labeut et culti 
nement de terres et en longueur de vies. Par paiꝑ fes hu mains 
corps ſonf ſaouſteʒ et eſt ce quiſʒ dotuent ſouueraineinent deſi⸗ 
ker et demander · O ſaturne it ſeenble que tu ne faces compte de 
tes bieus car regnant ey paip et ey trauſquilite auecques Jupi⸗ 
fer kon ſitz il neſt toy ne price qui ſe oſe monſtret contre toy mate 
top meſities troubtes ton ropaume eteſt abuſeur de guerre. po 
ee ee, ſe doitexpoſer a guerte. Tu fais tout autre 
auen. Ne dois iu pp toy filz Jupiter ta def we de dor bes a 


clens enneriys ede leute loyamoſet ainys ton deademe ey ne 


ſeurte de paix ou on ne pouoit eſtre ſans ſuy · Ne Voie tu que par 


ſuy faire guerre tu ne peulx quoix palp jet deſtruisa de romps ta 
— is tu que ceſt ton fitʒ. Ne Vois tuque tu es vng ns 
ſtre de nature. Ces peres natureſlernent qymẽt ſeur enfaus meſ 
niement beftee bꝛutes tiennłt celle cõdicion de nature. Tu ders 
fie quis it ſang de ton filz. et dõtte de irren, e 
et ceſtẽ rigueur · De peuſp tu ſatiſfairxa ta vieſde erreur. Ee bien 
que tu as nagueres xen en ton ſuſcitement ſoy perrnanẽtes tes 
interieuxes tãcunes. Ceſſeront jamais tes fantaſies. Seras tu 
en vieilleſſe moins homme que enfant. Plus emnjeilliſſent fes 
hommes et plus ce font ſaiges. Tu as mpins de conguoiſſance 
maintenant que nauoies ei tes ans puerilles. Bynt vient ce def 
fault. eſt ce par influence geleſte. Sileſt ainſi ou eſt raiſon oueſt 
equite ou eſt amour de pere a fitʒ. Ignoꝛet tu i ſe Jupiter neuf 
eſte tu fuſſes encoꝛes ſanguiſſant en tenebꝛes.· Je te ſignifir com 
me aduoue de Jupiter quil tame comme ſoy pere et ey ouftre te 
prie que tu fe laiſſes en paip et que ſe aucun biey au moins neluy 
Veul que tu ne ſuy faces ſnul mal. 


t eyperience de la vie de Jupiter ne me frappoit 
TA EZ 12 geit Ne Vois ie pas qui ſe exaulce le plus: 
duitpeutt. Me Vois ie pas que tout le peuple cg 


me ſe duit par ſes blanßiſſe mens la plus en ſa 
eur que pnoy. Be Vos ie pas quit me fupt: 
Siéheſioitéonipabtéponrqueyfuyrotéi Safe peuple ge 
bnocent-Bires vous quey ſuy na que redire. Je ne ſcay cõment 
les archadiẽs lentendẽt — Ä puis vne fois inettre fa mai 
qu hief naduint ey archade 1295 poĩß 

V per⸗ 
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ſurenfponicquéé ſi grãt meſchief nadnint ey⸗ 
intencioy de partir de ce lien iuſques a ce que iauray inis 


Surable pupne veſte crtea mop rebelle. Sire reſpondirent fes ar⸗ 


chadiens puis que douſp parler ne peut reſrener les vehemẽtes 


pres a ta guerre ſoif ſa guerre, Garde fp de noris puis [facs 
ſe pꝛendꝛa ſoy dora en ée party aduieng ne au hon dꝛoit bone for: 


tyme. Nous neſte aymerohs point longue ment. Ileſt concſud à 
tes archadiens et Jupiter yſiront demain de fa cite et que ſe vo 
les aſſaillez quilʒ deffendront eus vies. Ce mot acoimpiy Sa 


— 
» 


FE ſeroie toſticomnaincu reſpondit Saturne, ſe 
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rerent en ba cite rracorhpfetenéce que frorme auoperk, Et par 
leur rapport fut cunferme que fe tour enſuiuant itz yſſiroyent de 
fa cite ainſi quifs lauopent dit et pꝛopoſe par auant. 


Vpiter anoit grant de ſpaiſir en 3 ql veoit 
oit mi le moleſtoit. Auſoꝛt ine fe doußta 


à pas tãt quii ne pꝛeniſt couraige. Et diſt qͥleſtoit 


D piteret ceuixde ta eite ſen vindꝛẽ tau charnp en 
bonne oꝛdonnance. Les ſaturnieus au commandernent de Sa⸗ 
turne ſeſineurent contre eutxa ſé grant bꝛupt que de tons coſtez 
eh reſonnerent montaignes ſĩ murailles et aſſaullirentceulx dar 
chade par traitet par pierres ſé adcertes que quant Jupiter veit 
ql u auoit auttre remede q de frrir itſemiſt an front de deuũt et 
ſe pꝛint a ferir ſur ceulx qui le queroyent criant tant quiſ pouoit 
1 Voip vecy Jupiter fiere ſur fap quipourra ſans feſpar 
ier. ) e ee 
3 Inſi commenta la dowbareuſe et fiere bataille 
75 


die. ta meſtee ut dure et rigormeuſe Cr beſoin 
gnere t ſouuerainement Jupiter et arcghas. Etp ompiopa Jupé 
fer lacier durement trempede ſoy eſpee teile ment quit ſondoit 
eſcus et heauſmes teſtes et bꝛas et nauoit gonnne teſiſtant en 
ſa pioueſſe. Acfaiſoit tremßter les plus hardis. I ſaiſoitteſoꝛtir 
et reculler cen gx qui ſauancoient ie pius · Iteſbꝛanioit les effez de 


Abatailſe. Ic racontra pſuſturſſois· Saturneſet eſtoit bien en 


ſa puiſſance de is greuer · Mais comtien que Saturn tnaſt fit 
lup deigrans et lours hoꝛions ſi ne le voulut it oncques ferir et 
lay diſt ſoꝛment. Helas mon pere pourquoy quiere tu ſeffnſion 
de moh ſang Je ſuis ton iz et to ſeruitt ur tu nas cauſe de moy 
Perſecnter. Je nernployeray point ma main ſur toy mais nayes 

ſttance auvrrchadiens ſcar ſe itz te tiennent en fenr pouoir tu tron 
usras a euſꝑ peu de miſericoꝛ de. „ „ NS 


er frappoit ſur 
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A auoit fait ia lea mois conuers de nom 
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. Pour ton 
1 
Vant danes eutoup ia vouſente de ſoypere elle 
AN᷑regarda fa tour de feriet conſidexant quelle ne 
ee eroifnarie dit ee ſon pere elle fut foꝛt 
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ite — — • WWW——2—— dee À 5 
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NE 


ent arſi eufretmee ca fit beſponbtt acriſius en prenoſtiqueraes 

ou interpꝛetetas fa penoſticactonde noſtre dien hetus ſeion ce dé 

te ſems lera eſtre ata ioye Arme giſt au cue ſe tu as Ing fitʒ qe 

me mettra a moꝛtchon iugemẽt eſt tet ny contredis plus ie ſure 
kon pere ſeigneur et tnaiſtre de toy tu y denourras du par amo: 
du aultrenent. e 


„ VDant danos Veit quelle . — ſos 
A NI PAotrettp de pere comme jarge quelle eſtoit elle 
| Sh — ſoy piaiſir · Adonicques fe roy 
DI manda querir Vierges et matroſnes par toit 
ſoo ropaume et teur bᷣailla ſa fule pour ſacõpa 
gaer ſerum etgarder 1 bes fiſt toutes enfermer 
pas paint conge deltes cy teur cõmandant ur 
peine de moꝛt quelles ne ſouffriſſent auſcun hãme Venir leans 


moyhen t 
fa que ſoneſtude neſtoitey anftre — fs den 
Fes deſes hommes {inoydeceufy quipartoientvetapujo) de fg 

1 | A tire 
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els monterent de plus en plus ſet tant quite trouua ſi ſnemote 


udn eut plus en cup cõtenũce tene ef concfus dafer Vers ſce 


topeliera qui ſouloient eſtre an rop ſaturne et teur fiſt faire les 


eut. Et tant fiſt que a 
Ing ſoir il paruint aupꝛes de la tour 7 t tes murs relupſanoi 


ie fe nõ derorſte touur ignotez Saiches quo iyſanõme la 
à fienFze te og acviſius a fait ſaire po! 
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ſeiuſſions eſſayes par amour fraternelle a recouurer toy hãnenir 
oꝛes tu es pery ou en perit.he q̃lle dure doſrance . Certes Sam⸗ 
medesta meſauẽtureeſt trop pꝛeindiciabte a la maiſonde troyes 
ylion beau fitz reſpadit tros pour Ing aduerſite ne ſe cduiẽt eſ⸗ 
baßir En la guerte nafoꝛe à auãture et ferme courage guerre ds 
ne auiourduy a ſũg Victoire a demaiß elle ſuy oſte hõme vertu ⸗ 
euꝝ iuſq̃s aſa ſinguſiere moꝛt ne ſe doit effrayer Se ganimedes 
eſt moꝛt en la bataille ou ſil eſt pꝛins qt remede ik eſt eppedient 
ou de vẽger ſa moꝛtou dele reſcourre noz ennemis ſont en petit 
nöbre no frupperons demainſur eutp facent les dieup le plaiſir 
AY de nous ie ne men deſcourageray aulkrement 


A +. 2 yon d les nobles de troyes ſe cõfoꝛterẽt es pa 
docke du rop tros et cofermerẽt daler tendemarx 


air kurs ennemmte tadis tupttereſtoit aue EY 


rm chips etſailoié grant chere EE 


* 


des g fe fiſt ſouper auecques euly . ganimedes auoit le cueur ſoꝛt 
enfle touteſfois it print ſa refectirn legerement car if ſentoit Ine 
creſdure douleur en ſes playes et ia le recommanda . Jupitet di⸗ 
ſant q̃ ceſtoit fe płts vaillant homme qͥleuſt Ven entre les ait 
Anna de tropes. Et pource diſt tłqͥͤleſt en mamerep +1 à ceſt celluy 
g auecqs mon pere deſcẽ dit nagueres en crete ou ileuſt vouten 
lentiers piaute ſoy nom en honneur ſe foꝛtune leuſt ſouffert ie ne 


ferap pfus auant riens aux troyens amcois rentreraꝝ demain 
en mer amen e er choſe a execuciog q foꝛt megiſt ſur 


Le cueur g Vueifüiey à Vous ſacheʒ q̃ iay eu intencion de men at⸗ 
ler auropauſme darges iuſqͥs a ta tour darain pour ſeſo ma pro 
meſſe de luer de celle tour la belle daues que le roy acriſius ytiẽt 
— — ſans aucune raiſon. Er celle concluſion pleut au toy y 


rien a aux centaures pource q̃tꝭ auoient autreſſois oup per de 


la ſoꝛce de la tour darain 7 leur fut bien aduis d fes argiens ne 


poturoient tenir contre feux effort. Ouãt dõcq̃s ifs eurẽt menge 
i rentrerẽt ey leur nauite 1 pẽſerẽt des naureʒ a ẽtre leaautres 


de ganimedes puis it ſe coucherent ſur fa paiffe g emiirot deux 
heures deuant fe iour deſancrerent à. ſe partirent ſi ſetrete nent 
fes troyẽa nen ſceuretrieny ſendemaiy au iuatin fe rop tros 7 pfé 
on yſſirent de tropes en baitaille oꝛdõnee il ne trouuerent a dp 


er i ne ſceutẽt a nul des coſtes de fa mer veoir leis enuemis tãt 


| 


eſtoiẽt deſia eſtongnes dont itz ſurent bien courroucez a vidꝛent 
aulieu du ta batailleauoit eſte et enſeuelurent cs moꝛa de en 
ine tairaꝝ et parieraꝝ dedans EL 


¶ Cemmnent fe royacriſiue quant it veit ſa fille da 
nee groſſe il ſenuoya en evil gj la miſt en la mer de? 
FgSens Ing petit vaiſſeau ſi la fiſt mener ey la gaut⸗ 
temera lauanturede ſoꝛtune. ee 
Anabſe Banes demoꝛmer eucainte de ta ſenẽ 
ec de iupiter ainſt que diſt eſt apues que iupttet- 


ÿ 1 UN ſoꝛee de gens pour la mener en ſon royanune x: 


+, 
| 
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aſſis an menger ſue le xranier . Jupiter emioya qurrir ganimer 


——.— — 


— 


| 
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puis la ſur les ehemis pont resßarder ſe elle vetrott point tes ge 
de grerre de iii gré lay dura iuſq̃a au denmier aur 
8 pris mals ceries quãt fe ſoir du dernier iout fut 
ſans luy amener ſoy amy 7 ſans en ouyr aucunes nouuet 
fee ue veo ir apparũce de ſa Jene g elle vegar doit qu e ſe fruict 
de ſon Hêtre. appatoit effe deſcendit de ta feneſtre de la haukte to; 
cauie de deſeſpoir entra ſente en ſachaunbꝛẽ et ta ſe pita. tegar 
Ber ſon ventre à diſtt Me poute Ventre ie ne te puis ceſer Je tay 
niſques a cy conuert eſperant ſa venue de iupiter . Ce iour que ic 
deuoit venir eſt paſſe et neſt memoire de buy Melas et ma iſou⸗ 
bee. Du es tu Jupiter es tu moꝛtou Vif. Se tu es inoꝛt partea 
mop etz eſpit a en toy excuſant de ta fauite / euſeigne mo i ie po? 
ray faire de ta ſemence Et ſe tu es Vif quel aduenture ne te tie 
Ea tu ſaaule de roy de danes de celle que tu effoꝛcas par pluyr 
dor de celle que tant deſtroyes . Hefas tu ine piamis tan amo 
ite dounas a moy et ie rebeuʒ fe danabon 1 te dounay mõ cueur 
ey pareil cas g pine tune peuſes. Et que ſera ce cy inpitei 4345 
amy es tu de lauature des fautp homes (t ypocrites 4 ſe dõnent 
a decenour ſes poures femmes à fes laiſſer en deſtonneur · Me⸗ 
las tu en es voutement . TDu mas miſe en pdurabte fonte a en ce 
me abandonnes. D mafvenrenp hõ me. D treſfauſß menteur. 
Que maul dit ſoyes tu auecq̃s tee richeſſea à maul dicte ſait feng 
re que ie te veis oncques, Je ſuis par wy miſe a fonte 7 par toy 
ma fit appꝛouche. Je ue puis plus ceſer tes oeuures . Ohj verra 
ton meffatt . Selas mon pere me fera maurir a ce ie ne puis 
faillir neantmoins pour moꝛt queicõq̃ ie ne greuerap fe fruict à 
ie porteaincois ſe garderay comme mop et ey adinengne ce qué 
aduenir pourra | ) N „ „ 5 e 
3 DR Nelles paroffes paſſa anes fa nuit ſaus doꝛ⸗ 
WVß mir ne repoſer et des loꝛs cy auant i lie fut ton 
te metẽcotieuſeg pꝛint tellemnent ſa choſe encue 
Auel entra en vne tꝛeſgrieſue maladie quant 
es damoiteles quu rieus ne ſauoyent de ſon cas 
A veirent ainſt malade ces ie ſignifiet ent au 
„op Acriſius. Et adoucques fe roy acriſtus vit 
viſiter ſa fille et fa miſt es maina de taus ſes medecins en trut 
demandant quelle maladie elle auott. E euſp ſup teſponoment 
S lapꝛeſence de anes quelle eſtoit encainte a à ei burftempa 


el enfunterolt Danes tur reſponôit ail fallwyẽtadire Zert 


te ss quelle nnuoit oncques cõgneu hõme + nya ſon eas ſe pine df 


Uur eſperant touſtours viure car elle ſauoit dien que 


pere ſa condaͤneroit a mort celle cõgnoiſſoit quelle fut encain 
te. Etde ce eſtrinemẽt fes damoiſelles de leans contre les mede 
eins diſans quelles auoyẽ t biẽ ſongneuſemnẽt garde fa tour à que 
— fe roy nauoit parle a elle ſi nyeſtoit Venu inui⸗ 


Vant le roy ouyt ces debatʒ et veit leſtat de ſa 
ficke it fut moult trouble car par experiẽce it lui 
ſemõtoit mieuſp que dances eſtoit encainte que 
autremẽt et adwuſta plus grant credence aux 
rapoꝛæ de ces medecins que aux excuſacions de 
Ù mal [ſr fiſleg de ces damoiſelles . Et pour en ſauoir 
a ver ya toutes les damoiſelles de leãs en fa pꝛiſon dar 
ges et ſi lailla danes en garde a pluſie :s aultres dames ch leur 
tomandãt ſur paine de mort queũes ſuy ſceuſſent a dire ſe elle en 
fanteroit ou no en dedẽs certaiꝝ temps · nt danes ſe eit en 
ſes fermes elle commencaa ſondꝛe en lar mes. fe top acriſine de 
puis ce iour en auãt vint tous fes toura ſauoit cõment elle ſe pos 
doit. C ertes danes larmoit ſans ceſfe elle ſe cõplaindoit de foꝛtu 
ne g ne partoit ſi nõ en ſoy cueur enregretũt ſoy amy · Dais quãt 
elle eut fos labonreen ſes larmes enuirõ · x v. iours de 
uant be terme de ſon enfantement illuy ſouniut de la cauſa pour 
quoy eſle fut miſe en ia tour i à les dieux auoyẽt pꝛenoſtique df- 
ſeauroit vng filz à ſeroit roy darges é ce ſouuenit ſe cõfoꝛta vng 
1 puenue au terme de neuf mois elle fiſt Ing bean filz à fes 
mes receurẽt a benõmerẽt Perſeus fe ſignifierẽtan rop · Sa 
nes aſon enfantemẽt deſcharga les du moiſelles à eſtopẽt en pꝛi⸗ 
ſoy ſi qdes eſroyẽt de ſoy cas innocẽ tes. 
„ LAnteoſt que fe roy Acriſius ſceut la verite de ſa 
e fille a quelle auoit fait vug enfant maſle ileut 


. AK dapna tous deux amoꝛt en cõmandant a deup 
deſes maronniers qui pꝛeniſſent la mere et ſon 
ent cqtz tes miſſet en Ine naſſelle eulx deux 
fruternẽt a qͥtʒ bes menaſſẽt ſtauãt en la ganſte mer q lnẽ fuſt ia 


umis memosce. tes matõniers ne oſerẽt refuſer fe cõmãdemẽt 


— 


ern ſon cueur plus de triſteur que de toye n les cà 


— 
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ra Saeed Dee n eee. 
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en fi NE A te Ao 

menée ſ cuida danes par pluſienrs fois eee eee touſ 
free et meide une begab g a ef 

celle miyt iertee en ſamer de apulie n ſadauũture fut trou 

— peſcheur aux poiſſons qui par pitie 7 charite miſt fada 

moiſeile Bans et ſon filz en ſa nefet les mena ſur terre henne 


que beſoins LÀ auoyent. 
Te ſté heure Danes eſtolt cône no me ger. 
(tr, pee enf riſe terre print e Ker 
1 se dor quelle poꝛtpit en fol 4 — 0 ee —— 
7 4 ace fa Jon 


5 n TE ee T 4 
5 2 peſchen put 15er ene ene „ 


EGep ſit boy feu i ſi am baiila a boire à amen gier. Sitoſt qper 
ſeus ſentit ſaer du feu fe cueur luyreuinta con mencaa rire a ſa 
mere. Ouaut elle veit ce tautes ces douſeurs tour nerenta neaut 
t pꝛiut eſperance ei 2 Elle adoußa ſoy filz fa couſeur 
3 in Quẽ diray ie plus ſe peſcheur ia regar 
tant de beautte que ſa pareille nauoit oncq̃s 
Vene ii court du Cop dapuſie 7 ſuy côptaſoÿ aduetu 
teen lauũt ſi acertea fa beauſte de ta damoiſelle danes que fe roy 
ſemiopa pꝛeſtemẽt querir. Ce roy auoit nõ pifonins i eſtoit fitʒ 
de ſancien utpiter. Guant danes fut venue deuant luy ſoudaine 
nent icſe trouua amaurxeup delle g luy demanda ſoy) nd ſã pays 
g la cauſe paurquop oh lauoit ainſi auantutee eyfa mer.. De paf. 
ine face ele ſe epcuſa de toutes ces chaſes dire a cõmenca apiou 
—.— ro ii ce ſa recéfozta.4 ſup diſt quil ſa pꝛeudtoit a fé 
beaulte x tant ſuy parla gracieuſemꝭt quelle ſuyra⸗ 
— 4 — ſa vie. Quant te roy piłonius ouyt toutes les foꝛ⸗ 
tunes de la damoiſelle it enf pitte delle d ghir honeur 
et fiſt noutrir perſeus et ſieugendꝛa en elle ſis NE 
PS ine tairaꝝ et partera y de iuy 


. ¶ Coment iupiter ey retournant de deurmit ES 

par mer encõtra ſe grant farroy egeon au dfif ſe cõ⸗ 

Batit ee des nouuelles qͥfeut de fa bel 
— — — 


8 3 3 — 1725 — — ceprez 
mir io mats ce iour pale 1 
t deſmeßurre quelle ens posta fs maronniers auecques 
. toutes · leurs nefs reſerue kulertent 
ſelleou iupiter eſtoita ſt pſouuoit moult ſoꝛt aoultrageuſement 
dentap leſpuſſe de deux iauta (aderix mitz ene 

Deoitan ſoꝛs ouciel us ſoleitne lune ne eſtoilles. Inpiten g tons 
cen Seca eſtoyẽt ne cuidertt iamais rtrienfg nor. 
bir: Touteſfot — — 
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Vant iupiter res centaures veirẽt taconduite 
du larrot itz ↄgneurẽ ttegtetemẽt que ſaillu ne 
deffendꝛoyẽt iuſqᷣs ala moꝛt. Alu ut poĩt tg 
partemẽt entre enfpif ſe — AE 
mes ifs deſpwieremt m baniere alaigir dos gar 


4 fouoyeta bataifſeet dirẽrtung atautre qnitz ſe 


dere firẽt ſi grũt ioxe quit ſernbtoit quitʒ fuſſenten vng pa 
radis, 


Aceſte Heure ganime des auoit ſa ptape querie quant it 
Veit erbat — — tele 


L genoutp dena inpiter a mp vequiſt treſhũb le mẽt qᷣ cup ſiſt de⸗ 


finrer ſes armes pour aider a ſoꝝ Hôneur gſa die deffendꝛe pꝛo 
mettãr faire ſõyal druotr. Jupiterretta ganimedes quant iffe 
Fveit ainſthurnilier it cõmẽca a mettre ſoꝝ non eh ee 
facon quel dura iuſqʒꝛes a famob qui płuveſt it yt it ſesar 
mes diſant q̃ de lbꝛs ey amũt itz ſeroiẽt fer Sg cãpaignãs ant. 
des reſpdit qa touſſourt i demoutwit ſo⸗ ſeririteur. 
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85e ede eee mottel de cen 

es noh ennemy · Dꝛes es tu. ma 

fait 8 klum bieder none rourõs ſus ſand a autre 

I. Penne 155 3 fe . pour 
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LEE 2 de g Jupiter ſuy diſoit et 

. Ne priſenrde ſohli ene ee 
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* — JN cEnencata norte Patailedes pirate 
des cẽtaures quãt Vne galee auott ſtkoguemẽ t 
sbatu que pine pen pouoit vne autre reuenolt 
V Ainſſiupiter a ganimedes auoyent biẽ ou met⸗ 
er tes mains fi itz ne ſailtopent pas pfus frap⸗ 
IL poyent et phis auopẽt de platſir chaſen de feu 


mere momen arm 


Be a | OE | 


gonons emportott ka oer dg pra · Sy eſpnee de teys . Eges ; 
@rerphé de impaciame il ſe dõna 


reuint a ta meſter tot foccone 


a ferir an plus foꝛt u tout pôré on tent gaigner xu er point fut fa 
—— oi — — NE wi⸗ 


tent lanef de Jupiter à frapperent ſus · Mais ſe ſut ſi aleur ma⸗ 
be ſanbe q̃ fa ptus part en y eut de occis 1 que ganimedes et iupi⸗ 


ttr enrrerẽt en ia gateedu roy egeoy ou itz ferirẽt par tel party de 


ſtoc 1 de tail a fénie de faire ſemieulꝑ à de to⸗ ceuſpx a ta cfiop 


oncques ne deinoura hõme que tous nefut mis a moꝛt ou itte 
en ba mer roſeruer ſeuſemẽ t geo à Iupiter pꝛint de ſa main a 


F E ces chaynes de fer anoit Sgeon a coſtuume de 
N ces pꝛiſonniers iuſques ace quilʒ auopent 
4 PAA fait ſa voutẽte · Quãt fee pirates regarderent 
ee meſchief qui ſeur courott ſus i q̃ leur maiſtre 
e ſtcoit ſuruaincu à lye de toutes les chaynes dõt 


mille de ſes hommes et ſes fiſt cheualiars on 


alailſtachaſarp vng de les cheuanip p aſſem 


Bite pietons dens y ces areſiers en ſa côpadnie dentép des 
EU EE ON PE OE 1 

ſoh rerou dne napa fo 9e e [op 
chemin vero la cite darges ei infécion) daller rauir fa 1 


Nau front 7 ayũt fa lermea weit itappella gani⸗ 
imrpes g yrian x txut diſt q ſen Foyageeſtoit rõ 
A hu et que ſe roy acriſius anoit iettæ en ia mer cet 
& pour quop ic faiſoit ceſte armee. Sgnimedee 
ytion te cõfoꝛterẽt fe e qu urẽt à le menerent ei crete 
ſrillec ſe tit ſotitairemẽt une en tcucha auec ſa fée Juno 
ſa ſeur Ceres fe ſolicitoit ſouuẽt a Ing iout cõme eiſe luy dem 
dott la cauſe de ſon dueil iu regarda ia heauite delle à quelleeſtoté ; 
ſeufe fiſt tãt enuers eile qͤl la cõgneut cgarnellemẽt 1 cõceupt de 
ſa ſemẽce Ine fille. Et puis ſey alla en ſecille pour conquerre fe 
ays vueillaut ſoy occuper en aucunes exercites x print congie 
beprio i des cẽtaures. Soo nau ire fut pꝛeſt if mõta ey mer 1 cà 
quiſt ſeciſte auec fſfe de kennos · Put il eut ce fait ala ry ytatu⸗ 
d arriia en la maiſon du roy Jamie qᷣcluy ſiſt grant chiere à Fay 
diſt que ſon pere Saturne eſtoit venu demourer nouuele ment 
au pres dillec ii l eſtoit ſouuerainemẽt ane detout fe peuple pot. 
er quit aur appꝛenoit albahourer ſes Jigneeg ie tej · 


one nua iupiter quant ifout pater 
F ü de ſoh pere ſaturne touteſfoys it ala ers ſuy et 
e trouua qͥt ſondoit Ine cite au lieu ou eſt mai 
Dinant capttole de rome g tellement ſe humt⸗ 


—— — — 


albe ſur la riniere dertybꝛe. Tors ces roys firent grant chiere 
iupiter — — eurent tope de la paix du pere et du fz. 
Et Vacant illec inpiter it ſacointade la ſemme du royenãder n5 
meenycoſtrate pour ce quelle eſtoit foꝛt experte e ta ſcience deus 
gromancie à de cgarmes et de ſoꝛs ſt apptint ſa ſcience puis pro 
cõgie delle a de ſaturne ei de fes voiſins · Etlaiſſant iller ſoy pe⸗ 
reſaturnecõ me dit eſt qui ſeſtoitremarie a vne ſemme nommee 
philiris dãt to eut Ing filz nme pieus qui fut pere aurtoy fauus 
marpde la royne ſacua dont ſenainourahereuios tõmeit᷑ fera dit 
au ſecond liure. Jupiter ſen retourna en erete ſ fa trouua que ſa 
eee, de ſoy ſés vutean xre joy acointe ce: 
res auoit fait Ine fille qͥc nõma pꝛoſerpine dont iuno eſtoit treſ⸗ 
EL EE 85 audit 
nit mais iluen fiſt que rive et ſut pius ioyeuꝑ à de ſo fifs porn 
ge que ſa fili eſtoit bene a merneiltes et ſoth fit; Butcã eſtoit tres 
lait a boitenr. Touteſſois pour vue ey paip auec iuno it ma- 
ria ceres a vng note hõme nõme ſicamet teur donna e royaul⸗ 
me de ſecite 7 la cite dec iraruſe et la fes enuoya demouretr auec 
pꝛoſerpine. Et ne demoꝛur : queres apꝛes quilenuopa [5 ſuiʒ vu 
cayen liſte de leunos di a gonuerner a troys hõmesberrom 
tes ſceropes j piraginom · Et es troys hdõmes es penſerent ſi biẽ 
quit paruint eꝝ eage x quil fut gonunede tres eſſeue couraigret 
apint toutes ſeiences ey eſpeciat geomancie piromancie a nigra 
mancie et fé pauſieues choſes merueiſſeuſes qui ne ſont a croire 
pour quoy ie met taiay et auſſi de iupiter et maintenant trait⸗ 
teray de ſo ynoble g vailãt ſuʒ perſeus pource que de ſuy vint ar 


C Cometen topnenebuſe Sta athens abonter 
ou tẽple de ta deeſſe . 1 
labtuſa. e 


»edenigrommãcieet eſperus treſpaſſa À 
eme poidus gqõme de treſgrantentrepꝛinſe 
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en [hBtecti0H tous les rops gabitaus 


ſur la mer deſpaigne aneienmement noꝛtumee eſperie coͤme dit eſt 
Ca roy laiſſa trops filles qui nauoient que vngoeiſ côte dient 
fs 6. e que len — 


. 


enten dee o eſſes de zn terre ks ente 
auꝑ vices qui regarpent au choſes berreſtres. He ces fillea ſu 
ne auoit non meduſe ſautre euriaile 7 ſa tleroe Stenno . Medu⸗ 


ſe qui eſtait atſnes des aultres ſucceda au toyauſme et dien ſes 


poẽtes queffe agi tefte de ſerpent donna par cea. entendreqᷓt 
le eſtoit ſauuerainement ſaigevt ſuũtille · Apres lu moꝛb du roy 
poꝛqis ceſte me due gonuerna hauttement ſoy royauime et tine 
pirates et gene de guerre et en ſon abuene ment ſe prinka hanter 
5 et de faltatreſgrant triummpßhe deſcend it v 

our au port dal genen et ennopa raquerre au rob neptunma qui 


eee, nef peuſt entrer oy ſacite pour entrer au temps 


fag noumellerent y anotteſte fait] nentunus 
erott en ſa cite etey ſon tempte pouruen queſſe nauroit ques 
elle que ſes damoiſelts. Aua meduſe ot ia reſponce du roꝝ 


elle couciud quelle iroit au temple dont ileſtoit grande renõsmes 
et accompaiqnee de pluſteurs damoiſelles ſtriehemẽt atournees 
que ceſtolt vns triũpße de les veoir elle entra au temple d'e. la 

cite g la eſſe cõuertit en pierres non ſeullement les hommes qu! 


royne qui auott noyyde E 
berge eee ene que ccle edufe cfgie 
de tůt excet 


AG cé ponrceeſcripuent fes poetes quefle les cà 

A uertiſſoit en pierre ¶ ar ceulx qui ſadᷣõnent ain 
E egtz du monse ſont comparez aug dures pler⸗ 
res don — Doncques — entramt 
ey achenes conuertit pluſteura gens en pierres et tant q neptu⸗ 
nus en ouyt les nouuelles et deſirant. Jeoir ceſte royne if] Bee 


au temps ou eſie eſtoit en contemplacion et ne leut guer es re⸗ 
garde quit ſe troꝛpna ſé coumaifenp delſe g de ſoy amour i il dar 


adire que fenr pæintipaſir cure eſtoit auy vant⸗ 
5 0 id 


t noum 
— meſſaigero de meduſe n leur accoda qs 


ta cegarderent mais auſſibes femmes et entre les autres vue 


beaulſteet tant eſtoit riche que 
Méoueceufo qui ta regarddient ſe donnoient par 
faictement a comuotter ſa beauſte 7 ſes richeſ 

i les poet. les cd 


en luy meſm es quil ey feroit ſa femme et que ia mais ne lp eſ⸗ 
chapperoit . 4 


Tele meduſe fut longue eſpace en pkernplaciap 
| ( ce pendant Neptunus deſira ſa beaulte de paus 
„ey pue 1 Cup iugen fe cueur quii paruiendzoit a 
con intencion nais tantoſt apꝛes que ſon cueut 
- hi] ent fait ce nuge ment pou debatu en conſiderant 
eas F exycellence deſſe Ing auktre tugement trauerfãt 
re es paroles qui ſeuſumient. Helas en quetmatire ey queli 
douſeur 1 en queſle peine ſont ceulpqͥ ſunt aguillõnes damaouts 
par ſung traitde iours quant :noy qui conenence maintenant 
tãt me treme ſurpꝛins ie ne ſcay cõment ie pourray ꝑuenir a 
ſuy dire ma voutẽte. Heias ouꝛne ſuis ie oute. Du eſt mõ cu 
Du eſt mon deſir. ie ne ſcay q̃ ie pẽſe n mõ pẽſer peut eſtre abuſt 
on (1 mõ abus peut eſtre pixmne reſuerie nes yeuſꝑ p auũtute at 
det Voir qe ijſz ne voiẽt pas mes oreilles ymaginẽ touir a ſt ſe⸗ 
ront ſourdes. Jeane treuue en la pſus vetneattẽte an plus ſu 
vftu erxeur en quoy me fe puiſſe troumer · Car quant ie voy 
ceſte damnetũt exceſtẽteen beau tenricgeſſes raiſouane enſeigne 
queſle 85 venue pour moy · Et quũt ie regarde quelle 
ſuille ſans homes en maciteſ coͤtredira ama voulẽte:ie ſarec 
deſtre ma fůme apres fa doiocion fnicte. Selle ſacoꝛde ama 
porterõt tien ſelley contre dit il faust 


ef pr] 


fus de pꝛẽdꝛe fa paciẽce de ma naiſpn ie fuis roy de ceſte rite. les 
Dieu ne mõt encoꝛe due tut decur iaprenafien 


* 


ou damoiſelle. Neſt aduemn à foꝛtune + fes dico vous out ĩſp 
ree de Venir icyjcertes ce aeſte de telle heure que Voſtre treſzaut 


muniquer et dire ſa treſgrant amour que iapey vou. 
Andi que meduſe enteé dit tes requeſtes du roy 
i eſſe commancaa fremir q non vueillantſeſtre 
ee autrement a lun elle up reſpondit . Sire roy ſit 
toit aie q̃ mon cneur deſiraſt accsintance ſicã 
b muntcacion pꝛiuee pl düg hamei dung autre 
en Vetibe ie mne tiãdꝛope treſheureuſe mop trou⸗ 
ver ei la grace de vo mais il me va tout auttrement lay 


zyeutx 
me les hõtmesautãt fig q̃lautre iay intencios de de mourer vier 
ge. Voꝰ eſes roy voz mauez dãne ſauſcd dit de arhener fa pere 
drittacioy ſie vos raqersq̃ Vo” apes ſauffiſũce ij Vo” face: ainſt 
tõe ſe iamaia ne mamies veueſdunme diſtneptemus cõmnẽt ſeroia 
ie ce à vos nne dictes iſuãt mõ cueur eſt dõne tout a Vo" ſire diſt 
ae dine il ſanit ñᷣmterement cõgnoiſtte et puis aimer. Je Bous 
uy ia dit q̃ tay intẽcioy de mourir viergeq̃ poueʒ vous pꝛonffiter 


a dire à'Voſire cuem me dõnez ceſt polles yerõues dame diſt ne 


pfu'htré Bo" nefuſtes par adencure oncques plus reqſe unos 


quo p naueʒ de auoura vu hõme qᷓ a vug aultre. Ic Vous 
fmtéentèôre q̃ tapãtiſe N i vo en ve 


vez auec meꝑꝛie ne ſatz nulie donbte ſe vo yfeiourne d q̃ la voulc 
Bebe Sodlehůge g q̃ a moy neprenez aſience. ſire reſpõdit ca dame 


Voulte eſt imuußi touteſſois fauit ir qelle ſe mue diſt ne⸗ 
s c ne vo! etz eſbahiſſeʒ ie reſpõdit meduſe ie ne voyti 


me dõne eſdahiſſement carie ſens monrneur ferme n eſte 
gte en ſea opeꝛaciõs Vos eſtes roy vo maueʒ dõne ſauftãdultide 


fſnite ma denocionau tẽ pie raiſonſ ghõneur goumernerõt vrẽ con 
raige Same diſt neptunus ſe vaſtre beautte ne ſurmontott ta 
geauſte des fees ie gſentiroyeaſſeʒ voſtre 
te Voꝰ cõcoips ſoꝛmet᷑ e tant haut degre 

vo attait en oultre voyquen ceſte cite vo a inſpirre venir nde 


regneſte mais quite. 


elfe. Paas raiſon ne peuit auoir bien p cõuient par amour au y 


* 


de nattwe que riens ne 


— —üͥä— ä ——— — — — eau — EE 5 


fuicéque-Jons per fee car éepttrope nefs oniteeé 
encontir fo! tes deſ Honneurs du monde q faillir 22 afian ce 


que tant ie deſire 3 7 
— Dan med!uſe qui eſtoit ſaige entendit tes pol⸗ 


nes de neptunus et regarda quit eſtoit ouſtra⸗ 


tres ſutiſſeelie mua ſescheueuip encoulieuures 
CTeſtadire que fa ou ſoꝛee vegnoit elle ouura de ſubtitite a diſt an 
ropy-Sireje gos eſtes Trié puiſé feigrenr g f nour 
vo; eſmeunẽt foꝛt a-Vontfoit mop auoir-a: tie que 


pfaiſtr eſt tet ie ſuie cõtòte de fatre tout ainſi à ebemaͤßez i q̃ au 


fourôny ſoit fait le marlage de vo et de moy mais pour be ſebꝛer 


ſolt᷑pnellemẽ tie vo reters deux choſes premierement i te rei 


ne au poꝛtauec mes qs po ino parer de mes triũpßetes richeſ 
fee q̃ ie ne 1 a plus grat gtotreñ au iour de nesnop 
ces. ſccãde ment q voo faces parer i aoꝛnmer ceſte cite po moy 
receuoir ainſi il appartient.¶ ar ie vueilbiay q̃ vos ſacheʒ que 
en tout ie de mourant des dattes vous ne trouueres fame plus 
meublee dauoir et de richeſſes „ 


Vant neptumis out la reſponcede eduſe it 

t comme tont raup eniope il la remercia deſa 
„ dou tee parole à ſuy accoꝛda faire ainſi quelle a- 
I noit deuiſe g tantoſt apꝛes renuopa ceſte ccꝰ)edu 
ſe en ſes gallees eſperaut quelle retourneroit &«õ 
pon eſteſa femme. chais quant fa ſußtict 
— cee delle auſt rendue au poꝛtou ta foice de nepetn 
mms auoit puiſſance ey liende retourner eyla cite elle ſiſt deſãcrer 


fuis - 


neptunus au open de ſa teſte ſerpentine a de⸗ 
e moutaneptunus cduerti en pierre ceſt a dire 69). 
f PA te rriẽnes affec iõs des richeſſes de meduſe vn. 
AN 


* , 
— vi 


0 enreg. en retournerẽt cduertis en pierre 


emiahiſſemens et auſſi qui touſiourademoura li 
ſa Vonf 


eum · M eduſe ne netenoit compte de roy ne de prince qui 


eee lun dõnaſſent cõgie de cercher 
— aduãtures. Cuũt dãcques piſone oupt par⸗ 
r de laßaulteſſe de meduſe de ſes rapines i de ſon auariceulre⸗ 
gurda que ſoy beau fitz perſeua frroit Vue vertueuſe oeuunme ſi: 
A ponoit coꝛriger a diſt aperſeusq̃ fa fe voutoit euuoyer - Per⸗ 

us ſe remertia et diſt quit emploꝑeroitʒ toute ſa puiſſance. 


tres pau ſexercite de perſeus. Quant tout fit appꝛeſte it appet 


A donc w roy picumetnanda gens darmese t pꝛepara rente ga. 


meencoit eſtre en cours par tout ſe monde · Il eſtoit oꝛdõne que 


— M 


Inſi voncquee eſchappa Peôuſe de la main de 


3 
— — —— — 5 


2— . 


ee iour perſeus niõteroit en mer. Suit le roy ent arcõpſt toutes 
1 en ce cas entre tes payẽs · Perſeus pꝛint 


eſgalles chaſcüe de dix gates g miſt cappitaimralt chief de guer 
xe (i ſaigement les introduiſitaar pꝛoucher fé poꝛt . Puis ſe miſé | 

ey lapꝛemiere bataile. Et diet les poetes fa deeſſe paltaa ir 
donna loꝛs Ing eſeu de criſtal . Ceſt a entẽ die it appꝛoucha tre 


poiſntede meduſe. SE que fl amo at e eſckr feu de ſa 
Sence en receuant — — Hense gaigna terre 1 7 
enter meduſe et ſes gens eta celle fois fut miſe a lextrernite 
mit auoit fes autres. | 
¶C Comment pevſens Jaincqait en bataille medu⸗ 
3 1 ſenfnyt en ſa cite. 
NÉ — 4 0 ri ſe ou fes goꝛgo gré OE 
E ok eychterte A degree ſarbell 
eſcheuilla loꝛa ( cẽſentit ia pꝛudẽce de perſeus 
ee a eſtre cauſe de ſou humiliemẽt. Cenãobſtũt me 
— — Ie elle rentree et ſa cite 
dealer eee e 


mes TUE top f en fans queffe coſe tu 0068 faire en [5 
pays affin quei voye ſoy affaite. Meſſagier reſpõdit p ſeus i 

in ecion de affrdegir le Hôtes de ſa ſeruitude orvéajutaiſtreſſe € 
les tient  defaire ſite à na q̃ vng oei᷑ne ſes comuertira pius en 
Pierres g q̃ ſes richeſſea ne ſerãt plus cauſe de fa pdiciõ des cheua 
— ſaſerpentine matice ie ſerax arma de pꝛudence. 


ſaiche que demain ſans autre delapance ie dãne 


puis anffaſaoite an cas quelle ne viẽgne côtretnop 
| — eee: péſfpôceteſperit retourna fonrna vers meîuſe ef 


ay racôpta cegfanoifonp- Heduſe œſſernbfæ 


A 100 dl | ſoꝛs tous eee c leut diſt. Te 
merweiſleei ſe iap le cueux angoiſſeux 


5 AF . ser 


Wß!ꝛvoſſes four Gee de gas dar mes ie Voy q gonteu 
eee cite 3 retrate p fa pꝛoeſſe dune poingnie 
de ee —— angoiſſe ac euſx qͥ ont acouſtume triũpßer en 
5 e een eee gras 
— fé Sonéauez fnit framir fontes lea mers oret 
. Sa 8. 22 serer eien 


8 u unt cet qauiour duxont haine Pareſſepoux 


fentreede faguerre fut entre perſe 


* 5 — FE * 
A 7: 
TTT 


7 


- pꝛoeſſe eremeur pout hardteſſe deſtzonneur pour Hôneur. A fox 


puis que fa choſe eſt ainſt gouuernee il cduiẽt paſer fe pine bean 
d gracieuſemẽt à ton pourra · Mais a ce il cõuiẽt auſſy à chaſcun 
ſeſuertue à pꝛẽgne couraige a que demain ſoit recouure tout ce 
par nous a au iourduy eſte ꝑdu · Les ennemps de ce ſte cite nous 

font ſauoir à demaiꝝ pour tout delay ſaſſault nous dourront {€ 
nous ne leur dõnons bataille. Iz ſõt trauaillez de laer de la mer 
It᷑ vault trop mieuiy que fes fourniſſous a ba taille a teſteheu 
re 92750 attendõs plus targemẽt noʒ ennemps ſout eſtrůgiers 
2 iſt noſtre triumphe ou noſtre moꝛtel nalgeur . Se nous lee 
Jaincquons itſera memoira de nous loing + pꝛes en tout hon⸗ 


nous fault garder noſtre renõ. Se ſoꝛteme no; 
Na pn eſte myſabte demaitz elle nous tournera 
a pꝛouffit. Lee playea à ſont fatetes en noſtre 


gonenr f re ſang no appꝛopꝛiõaſqa aigreur 1 pꝛoneſſe noſtre 


ganeur no! chaſſera tout anũt. ᷑a hõte no fera eſuertuer Vo°ne 


Baͤous ſcauries lener ſr toſt q nons us ſopõs ſur te bout pꝛeſt cap 


illez de la bourer pour ta ꝓſperite de voſtre regne · Et quat 


meduſe oupt fa bone voulente de ſotz cappitaine a Fon ſe cõſeuti 

rent to? ſes anſtres elle fut moutt ioyeuſe g eonch1 

lle g toute ſa puiſſance ſaulõꝛoyent ſur leur euneuips a fenre dé 

mimt eyſeſperãce de fes ſurpꝛẽ de ¶ ellr cõeluſiõ ſembla Bône 
fous; ſe retraivo io your pé die bepos g pour aypꝛeſter lea 


auecqs euſ 


armes. neduſe ne repoſa guere en celle miyt cõme celle à le cueur 5 
auoit fort charge de appetn de vengeance. A minupt doncdé os 


ſonna aup armes g ſe fiſt adouber 7 pꝛint ſes banieres 4 eſtoyẽt 
riches, Ses gene furẽr aſſes diligens de eulx armer car de ce me 
dai faire itz eſtoyẽt tous duitz · Quũt itz furéé pꝛeſtz n aſſẽbtez 
uãt ſe palais roͤyalmeduſe g ſes ſeurs yſſirẽt de la poꝛte ey ri⸗ 
the eſtat g en aydt dõne ta bõuee iourne a ſee gens au moine de 
murmure qe peuit len diuiſa ey deux cõpaignies dont lune fiſt 
partir par lune des poꝛtes de la cite g elle cõduiſt lautrepꝑ la poꝛ 
te q reſpondoit ſur ir poꝛt. e ES 
L elle heure faer eſtoit pur a net tes eſtoilies eſti 
I cefopent + ſa lune enlumminoit les tenebꝛes de la 
LF mytſetõ ſon office ceteſte. Auũt meduſe fut ve⸗ 


A. mer 0 iẽ cuida ſurpꝛẽ dꝛe perſeus g ſes ges maic 
ele failut. Caꝛ ſi toſt quelle yſſit de ſa cite elle fut 
. de ſoſt g ceuip ſignifierent ſa venuea per 


tãt aigre qͤl fut boy beſoing a to de mettre auãt leurs pꝛoueſſes 


da y eut maint home mort ſur le grauier. La ſuruint la ſecoande N | 


fortes pſſes p gt reug oouraige pour ſes homes entre⸗ 


tenir app 


ennemy pſeus treſgrãt due ileh auoit · Car ſa ſeule ↄduite tenoit * 


¶ nue aup champs elle ſen alla ſelon le riuage de ta 


ij doꝛnoyẽt tes artnet au dos. Et ainſt quãt el⸗ 


et occioit a adbatoit tout oe quit eneõtroit. Ceſte cHofe tornnoit 
a grant pꝛeiudice dõmaige g deſplaiſir ala royne meduſe. Tou 
teſfois elle poxtoit ſagemẽt ex paciẽmẽt ſapaine douſe bie 
ſance en pꝛenãt touſioura couraige g eſperũt a foꝛtune elle vſoit 
de pꝛoueſſe g de puiſſance fe plus quelle pouoit en eſuertuãa tou 
tours ſes gens. Elle eſtoit tourſiour / au plus foꝛt de ſa batailleg 
eaplus dangereup effors. grãt dõmaice n encõbꝛier faiſoit a ſes 
enemy g fraypoit deſtoc e de tail ſi de ſmeſuremẽ t a fo dailld 
ment quelle ſerubtott beaucoup mieuſx eſtre Hôrne que fenume c 
mieuſę ſans cõparaiſon ſup aduenoit a inanier les arma g faire 
hꝛandirleſpee que a faire ie fuſeautourner. Touteſſois peu iny 
pꝛouffita [és eſccroncfes ne ſes grans hoꝛions quelle donnoit 
la 1 ꝑſeus eſtoitſouffiſant pour reſiſter a ton 
e ſa pu anca- 7 ; ME ; 8 2 5 
¶ Tom ment perſeus ey celle bataille vaincquit ee 
occit fa puiſſance de meduſe . Et commẽt il gaigna 
la bataille. AE 
ppm CS [éOTHQUcHe de ceſte bataille a donq̃s dura lon⸗ 
A duemẽt a grãt occiſion + abatis de hommes dar 
Pi EQ nes g de chenafieré- Lenmpe q fa ropne neôuſe : 
„ auoit du bien faire de la vertu g de ta pꝛoueſſe du 
ost cheualier perſeus dõnoit ptus de ſoꝛce aſon 
46 C a ſos coꝛpe à nature ne lup en auolt pſte. 
lle eſtoit plaine de oꝛgueila de malce foꝛt eſtoit ſubt ile mali 
cieuſeen armes + ſe ſauoit biẽ cõtregarder de teſpee de pevſeus (€ 
ſi eſtoit touſiours enuirõnee des meillieurs rdee plus vaillans 
bõines de ſon armee. Gauu heauſme y fut caſſe a maĩtes lũces 
bꝛiſees g maint hõme occiſt a abbatit meduſe 7 tãt faiſoit par ſa: 
poueſſe q̃lle greuoit moult font ſes apuiiẽs a les euſt mis enfui 
te neuſt eſte le nobte ꝑſeus leq̃t ſe ferit en la pᷣſſe ꝑ ſi grãt fureur” . 
q coccioit c abfirtoit és ſi deſmeſurernent que tout le mõde ſen⸗ 
ſuyoit deuãt ſup car iloccioit toutce qͤbattaindoit.· & eduſe + ſes 
e gens ſe deffendopent vaillamument. 
8 Ar ceſte facon ſe cõbatirẽt iuſqͥs au iour ſans ceq̃ 
t ſceuſt a qͥ dõner le pꝛis . hais a ſoꝛa tout ainſ: 
â fe ſoleilcõmẽca ſes rapes eſpãdꝛe ſẽbtablemẽt 
perſeus cõmencaqmonſtrer les rays de ſa pꝛud 
ce St voyant a vne part la banereropal de m 


guſe itfen bit fa preſſe a tira ire ey fettäfmôtep ſegrauier plus 


decent gõmes il yent dure meſtee n mains cheuatiers occis dune 
patt 


eſtoit de ſerpẽt. 
ſte baniere pour 
ſes gens il 


2 
5 


xx; | 


ſes hõ mes miſt partie afeſpeé à ptie en fuyte. Et quine rongit 
ſeutkemer ſon eſperde indice de la; ang aineois fa e | 


fat focciſioy ace point éHefinſe ſeffocg 
it 1 au grant effort de perſe! | 
fle par auãt les hõ mes eſpon 


conpt kurs eyseter yen péuſienrs gut uren: gatahtisey x 


CLäment perſeus cõquiſt meduſe a ſactteparettæ | 
mentet myconppa ta teſte. Et cõment il ſen afgc> 
batre cõtre ſe roy athgias de ſedpte. a 
Beure Éfſétié a celle deſconftture pourſuiuit Heguſe⸗ 
N fuyant enſa cite a entra dedẽs auecques elle 7 la 
Apa part de ſes gẽs auec ſuy qͥue ſe faĩdirẽt pag 
ee mettre a mort tons fee hõmes de ffenſabies 
J priés tronurrẽt affiij que aucune inſurrection 


duſe eſt entẽ dn aqᷣl eu tollĩt joy ee, ſt quit len pꝛiua 7 ban 
nit poure c nue. Et par le chenat 
3 ati ũ̃ de ſes richeſſes yſſũa de ce ropauime 


Sion ainſtcormeme ſur Ing cheual volũt. Et pource que celle nef 
fut conaparec auchenat Se chnt perſes ala en diuerſes cõtrees 


1 Pointes celte demednſe a ne ſarteſta 
il anon be citron fev EB DITE 
ant et prertier quitretournaſt en ſo payé . 


ect auolt nom ſepte. Athens condot it 
bien tes 1 de meduſe. De ſi ſoing qt 
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ſoy éſpre ſi zien TAPE TE f 
NT i pe 5 te nature du 60 la 

ra. ctꝰais ce 2 na ure du port que par fa roy⸗ 
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recel à co eee bam uãt 
eren 8 Hare 
ee es eee it 1 jfux inuit ſſi prié ſon cHenaf 
nf fur alla an deuant f llec damis il luy fiſt fa 
— — — fifi lina cep 
ut ce jour en le feſtoyant puis quant vint vers faym 
2 a ſes marõniers qt Hadhſles de pod feur di AR . ib 
nais . ioür iez te rendiſſent ee — 
Dis fut perſeus pinin de grant feſſes 5 
Dams hip diſt mos fret bus fl 
poꝛt ou tu acquerrasaiourdhuß grant gon 


fou 255 Ti 5 
Ae 


8 A Ale. 
5 8 7 


** ** 25 5 neur ſit paiſt ip dieus. car ſe la bonne aduen⸗ 


amuenouss aide fõneur te apptiendꝛa deuũt / noy 
— ein f 


t fes armes voletãe 


— 2 — — 


Oi doueques on nom de nos diétip empkions icy la teſte de medu 
ſe. Ik meſt aduis aceſte fois que elle conuertira en pierres 
tous ceuſʒ de gelle region. Ceſt a entendꝛe que par toyet tes gẽs 
qui moyennant les richeſſes de: neduſe eſtes icy venus ceuſp de 
la cite ſttu ee deuant nos yeuſx ſeront conſtraints habandonner 
feurſpoꝛt i finir entre ſes mura de pierres de ſeur cite · on frere 
reſpondꝛt Dams iay bien eſperance de foꝛtune quelle te ſeraaide 
reſſe mais pori ce ſhonneur de celle beſongne ne ſe conuerrira en 
mon pꝛorffit aĩcaqis autiey qui eſt ſe quereur detant ſonndꝛabſe 
deuuteet ne me cherche en ceſte partie aultre que ſaul doyer car 

ates ſouſdees aduironnees aucunement de amour de noſtre fra 
ternite ie te Viens ſeruir er ſe les richeſſes de meduſes nefuſſent 
Vemes en apuſie auec tacreſbonne renommee ces guerropeuts 


ne fuſſent venus en libie dõt pourſtoꝛme conckuſioy ẽſt a cõceuoerr 


ſeco ceſtebeſongne as honneur que tout tournera a ta gloire et 
wuenge mais ee nonobſtant ie ne me faindꝛay aincois pour toß 
amour ethonneut expo ſeray a laſſault toutce que tiena de nau 
re ie te pꝛiemoyfrere fay mo cheralter „ 
. Ce mot perſeus tira ſon eſpeeet fa donnaa Da 
nus ſordre de cgeualerie puis conunanda due 
rr Chaſonyſentiiſteyarmnes i fiſt ſonner tronipes 
a ret clairons tabòurs et buiſines· Et puis apꝛes 
td̃uwutes tes choſes iirenga ſes galſees i miſeseꝝ 
tre ſbeſle oꝛdõnance fiſt tant ql Vint au poꝛt qui 
tout eſtoit enuitonne de lißiens qͥ ſe donnerentla 
gecrer ſut 5 ET 9 de ce 
pays eſtoient tous experimentes de la guerre etainſta . 
* ily eut Ing treſgrant brit et Ine trelgrieſue aſſẽbtee 
Perſeus eſtoit en pẽgaſe 7 aſſaillit ſes lißiens a vng bout 7 Da 
mus eſtoit ey vne aultre gallee et les aſſaillit ſemblaßfement. 
Icʒſe mipent tous den x au plus dangereux de ſaſſault. Jiʒ auot 


ent grans eſcus et tatges dont itz ſecommoient. tz necraidoiẽe“tt 


coup de giaiue ne deſpee ne de pierres. tz ſe fourrerent tout em 


my fe poꝛt fa donnerent laſſauſt on furent moꝛs dune partie et N 
dauftte grant plante de combatans et en telle facoy quealen 
free it yeut pluſieurs apulieas confondus et orauũteʒ· Car it 


furẽt loꝛs chauſp et aſpꝛes mais apres ce quãt itʒ eurent gaignʒ 
terre Perſe et damus ſe pꝛindꝛenta ſerit . 


ſus tts Abienequiés tes abatiront ſaus remedðe pris captiis fd a 
deytre y a ſeneſtre à firẽt fa terre toute roꝛige de le ſug meſme⸗ 
met pſeus dõna vng ſi grüt coup de glaiue aatglas 4 tup cuida 
venir rõpꝛe le paſſage q̃ oniq̃s puis athſas ne pit eſperãte ſ ne 
ſeoſatrouuer aux hoꝛiõs cõb ien aͤl ſuſt grant et ſoͤtt 


oy eſtoient conwoiteng de Victoire perſens p 
P danus etxeuſx dapuſie.leslibiens nauoiẽt poĩt 
a couſtume de trouuer ſi feeres et moꝛtelles ar⸗ 


Lu 


e nes comme celbes de perſeus. e ropatgtas ne 


„. 4 ſauoit que dires A ſeucouragoit ſes gens le mi⸗ 
eieutx uni pouoit. e nonobſtant il les veoit a⸗ 
batre de ſes ennemis ſans nomßte et ſaue meſure l veoit ryout 
tre q̃ tes apuliẽs gaiguoiẽt touſiours terre ſur ſes gens. Et ſoꝛs 
quant ſe roy atñfas enf tout ce ven il regarda q̃ ſes hõmes auot 
ent Vaĩcu ta ropue meduſe il iugaen luy meſmes aͥl neſtoit puiſ 
ſant aſſeʒ pour reſiſter a leur effoꝛt ſi q ta duret de celle bataille 


fap ſeroit pio dãmageuſe à pꝛouffitable ſt ſona la retraicte a ſé 


fuit no pas ei ſa cite mais ev Vue ireſpquiſte montatcgut qui ſa 


pꝛes eſtoit. Et pource diẽt le poetes à afffas ꝑ te regret de ia 


teſte de meduſe fut côuerfy en vne montaigne g deſloꝛs fue ap⸗ 
pelle celfuy inãt athlae t encore luy dure ce nõ afpo ce q̃athtasſe 
ſauua iliec entre tes pierres a pfõda vng chaſteau ou il demou⸗ 
ra iuſques au temps de Mercu les. 
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net 6 
tar mes · St loꝛs ylion ſuf couroune roy de celle cite ou veſqͥt trãſ 
quiſement en ampliacion de ſeigneurte a eſpouſa vine noble da 
ma de la cite dõt i receut Ing filz quil nõma faornedon à pour 
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Ricnedoncije aydt Aſurpeafoyfrereta ſcignem 
rie darges auoit Vue femme nôinee auria à ſoy 
j trouuũt plus ſouef nourrie que acoſimme nauoit 
p fabũdonner en deüces regarda Ing iaur entre 
ſes ſetniteurs vng tãt accõpli cheuaũier à nature 
- nauoitriẽs oblie en ſoncotps n ſenamouta de ſuy 
Elle eſtoit ieune ſt ſoy marppꝛicus eſtoit ancien en ſes meurs + 
cõdicions ſt moius beaucoup deſiroit ſeʒ eharnetʒ dꝛſirs q̃ſa fem 
mnie ne faiſoit cũõbien à ſes ana de ſung à de lautre fuſſẽt aſſe;ſem 
hables en nõbꝛe. Eę cheualier inis en terme auoit non Beldꝛo 
phon. Et quãt auria eut mis ſon eſtude + ſon couraige a aimer: 
ce cheuaũier elle leſollicita et pourſuiuit mouit de ſes yeut et de 
ſemblans actrapãs adelict voluptuoſite Mais fe ſoyatcheua 
lier qͥ le cueur auot ferme c qui ſa perceuoit de ſoꝝ maintiẽ diſſo 
iu diſſunuſoitg faĩdoit quit eſtoit aueug le etceſte ptie. eten fin 
guãt ſa dame veit q pour ſemblant ne ſigne amouteux Fe fuy- | 
fit ou mõſtraſt ilne ſemplopott vne ſeutk ſpig aduꝝ cõptatre ain 
cois fupoit ſa cõpagnie ie ptus quit pouott eile ſe dna a cãuertir 
ſonnmour enfayne cſo! PEE ſienuenineméé: 
À pour ſe faire mourir elfe faccnſædenanf fe-roypiens ſonmury 
diſant qͥl lauoit vouſue pꝛendꝛe par foxxe 1. ſeffoꝛeier a ſuy faire. 
deſhaneur 1 Vilẽnie x lun en requiſtiuſticetreſinſtũment· 
— [ elleaccuſaciõ bᷣelloꝛoꝑhotz eſtoit pꝛeſent à fut 
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foꝛt ſuirpxius de pꝛieue face c) ais en onant par: 


kr ua damea ſa ſongue iſſe aſſeura ſcſe egcuſa 


N endiſaut Barmne ia ne piniſe auꝑ dicuꝑ q̃ pour 

F uengonneur conurir ne ſace ia deſcouuerte dut: 
beshueur gſanſte dauſtruypour auitrux diſfa 
eng me ne ſauãce . ¶ e cõgnoiſſant ie diray verite à ſileſt hom 
eq dignemẽt vuailſe argquercõtre a cõuauucre ſa petite nobſeſ 
ſe de mon cueur ie remets auiugemẽt de fous nobſes hũiies ſes 
reſiques de mes iours. Hias dame ſj dont Nous eſt ven ceſte 
abuſioꝝ deſſnomoyimpoſer q̃ vous an vouſireſſoꝛcer. Quũt et 
ey quel tier ßit ce. Orca ou ſont les teſmoigs du crp à voꝰ fiſtes 
aleſſoꝛt. Ou ſout ſes pꝛenues qui ditt q̃ en ma vie me ſope trou 
ueauec vous ſeui q; ſeulie me dõne merueille de quel cueur part 
0e deſhãneur dont me nate; g paur quefle cauſe ila eſte nach: 
necõtremoꝝ : Cauie Jueit biẽ quet out te monde ſaiche q̃ ie voue 
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yſerti redet SS amis deſhaͤneur Bete 
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premies SOE — — iittup eſt 
PE dc aiuſi cuida eee bee ere requiers ſen 
ic lungen de iy. A ce mot puieusaſſemũta ſotaouſeite iu 

fff ingeë la dame eſtoit a ctoife 7 FRetiozopHos 25 couſpable 
de mort. Lore para pꝛicus a belloꝛopfonſi fp diſt belloꝛopho 
beau fitz tu be. c ſens que ie tap aug nẽte doutcemẽt g noiury. 
Vuentẽs ſæeenſarion de ta dan te cas eſt fait Sil ſe ne peuſt 
effre e eee ee, ais gar⸗ 
autẽt de noris fete qͥtz eee f 
— — des dames ont ia p̃rogatiue deſtve cberes 
coeſce ꝑtie r ny fautt pꝛobiuotiãde feſmoig n pource puis q̃ ta g 


maiſtreſſeft canine} requéeréérittertrèfFe tacoutpe fes con; 


de ainourir ais porxre qᷓ par cy deri iayeu grant amont” 
en toy pte ie gag wis eſtre vailtãt g re de totycorpe le te reta. 
teattẽ pova celle ſenti es eꝝ teile fue que rtryras cãba⸗ 
tre la chinere de ſecie g dee tirta peuſp dapter et maiſtrier ie tee 
IE fedônepſaine abſoutte de out |. garde bièy qtu ne „ 
Presplus - 2 
"ax 2 rereſponêie beltöꝛzopßog pate q fortune cfent 


NA de ces darnes done p deſſus raïiſô Lapme. 
ſicopienfo efirecônaincurdinannaiſe cauſeq̃ 
„ bone g Do! rernercie de ta moderaciõ de voſtre 
R Aiugemet. St fats ven tey en Soſtre preſence 
4 tone hafte ie me t ſraych ſceiſs eſpꝛonner eõtre ln chimere t ver 
fap * meat cõquerre ia * ma falkperdis 


fie ſpe attaiut dauenne infeficite g q ce pinie 


euſemẽ t que merueilſes n eſueiſleren: belloꝛophon ij -doztoif df. 

dee eee ren Soopét eux genodef 

que itz doußteyrẽt fon ta eme g 
donc geloꝛo 
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boßalgnon a ſrere darrnea aq vous mötez en ma gate g reuoys 
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MN voor aire ue énhee fatale eT fetle qu ele 


Dope aſſnper. Se Bous piie qun cynoftreinfortnnenapents 
bpeſchemẽ t par vous ne pat voſtve compagnie. 


Ces patolles reſpondit pſeus. Cheuatier ZJait 
ant came it ſoit vꝛay q̃ cueur de nobie gomme 
vient a tronſſe cõpaſſiun de ſoy ſẽblasle fe record 
de voſtre cas aſeru mo cueur dune ſtreſeharitn 
b miſeractoꝝ dont vous poueʒ ſeuremẽt atten 


Foſtre infoꝛtunee vie. Et pour ceſf te cueure des introdutz ala 


grãt poix a eſteuet certes ie vous aecdõpaigneray pourden x cau 
ſes· La pieꝛniere pour moyexypoſer a cadéſſipacioh decors 


 ſifaniéfänefa puiſſeʒ doinpter ceq̃ te pꝛeſuppoſe · Secõdemẽt 
por apꝛes fa chimere vaiucue moy ſaue quyber pat voꝰou roy 


buy frray ſeconrs 7 aide ſr Vous prie à Bous vueilles eſtre mon 


es vous maronniers en leur pays. 


gite, Ott bedboꝛopgon ouyt ta doutbe reſpaͤſe de pere 
Gbr icfiſt aiäce atuy. Icenera en ſa gate ſ dõ 
racsgte e e marönbers g faremmpaiqnade per 
r ſeus g de dann qͥ pour ſamdur de fuy pꝛindꝛent 
durchemiy vers ſecile ouſitz arriue rent p trait 
ä ctenpegpnnszitterre. nnen colin meſmes 
Dou belloiophon ſe arma deſtrũt trouuer lachi⸗ 
mere > print cõgie de perſeus aiuſt que cell: qui ſe teten perixg 
denoit. Fes poetes eſeripnent que cel cgimero anoit teſte de tyõ 


ventrede chterme et quent de ſerpent· hais a ta Votite ceſtoit 


Ine nrõtaiqne ingabitaß ſe qui auott en ſonn net. Ine mont gr 
ze cauerur playne de i ous . Du milieu de ſa ſttuacio elle eſtoit 


2 hg et ſes ſerpens iſtoient moutt dc e nee f 


nina iſlec a perſeus 
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ar pes 


beer proueſſe 
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Hope de luy fauuer ſur vng roeh ſur quoy it monta a grant pei⸗ 
r et a grant ſueur de ſoy coꝛps, Pour monter ce roch nauoit que 


7 5 


pe tant ſuruint illec de Sermine et de heſtiarſur lu ſe per 
ſeus et danus tant de taille comme deſtoc ne lup euſſent dame 
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dne gez eſtroicte voye take ſuiuirent toute fes beſtes qu. 


entout eſtoient g ſe tindꝛent ou ſus fa vope du roch ou au pied 
glatiſſaus ot bꝛayans autour de lup que per ſeus et damis nei ſa⸗ 
uoient que eſperer pour fe cheuatůer ſinon le dernier de ſes iours 
car il y auoit taut de heſtes quilneſtoit point vꝛap ſennblable à. 
LE e ttenchant de ſon eſpee peuſt ſonguement durer ſans eſtre ram 

Py oi Vſefces lyons qui ne pouoient toucher ſon caꝛps oꝛdoiet 
Les pierres Biſes g fes eſgratignoient a feurs grifz ies ſerpens | . 
| Feſleuoient haulten iner leurs coꝛps ſur leurs queues 3 iectoist 
fen et ſumee de leurs gueulle. Ces chieures ſ les boucʒ couroient 
d rochier en roehter g les plus hardis des ions tung apꝛes faut 

tre ſe rengolent en Bataille contre fuy 7 monſtrans fenre dens rr 
uo tent ſue les hoꝛions et durement tagreſſoient cône Geſtes 
Familleuſes et trop gloutea de ſang humain en qui ſouneraine 
fierte regnoit autant que en ſauuaige ßeſte du nonde. 
218 Vre et eſmerueillable fut ceſte bataille comme 
> quelle maniere ſecourroient belloꝛophon. Leno 


die cgeuatier ſe deffendoit a ſoy pouoir g regar 
hd SAN 5 dant 1 75 ENS 
——ſes penfp en hauit ſur vne groſſe pierre qui pẽ⸗ 
Boit fur ſa voye du roch ou ileſtoit monte. A Son ifſapenſa ſé it 
ponolt faire celle pierre treßuſcher que elle tuerott la plus part 
Des beſtes. Si ſe pꝛint petit apetita querir tes iointures a quop 
elle tenoit a taut y laboura quen fin iffa ſiſt tnunber ſur kyõs ſer 
bens chleures 1 baubʒ en telle facon que au cheoir quelle fiſt tout 
tremßsia et crauanta en generalces mauuaiſes Geſtes à la furẽt 
fſpwpuldꝛopes et moꝛtes annſi que pe te tõnoirre euſt couru ſur elles 
i pfus eſt et du tomßiſſement q̃ fiſt fe roch belſoꝛopßoyne ſe pennt 
ſouſtenir ſur fes pie dʒ mais turnba par terre et fut ſ ieſtourdyee 
nee ſauoit ſil eſtoit iour ou nuyt. N „ 
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79 55 LS 94 res auecques eſſe.Perſeus et danus au comme 


db aſt et ne furent point trop aſſeureʒ. Cenonoßꝛ 
g ſtant itz regarderent plainement ia fin a Voy 


3 paignoh Peforophoh giſoit couché tout piat en lareuer ſe ſur la 
AQaupe du roch itz curderent et penſerent a 1 eſtoit 


ſeus 1 dauus fe regardoient et penſoient e 


A pierre eſtoit grade n emmena pluſieurs pier 


. 75 (cement cuiderent que toute ſa montaigne ruunn 


Hans apres ia tẽpeſte du croſement que leur cm |, 


mort. Si en fürient etmenerent ſoꝛt grant dueitet ey furẽt mou 
courtouceʒ ifs appꝛoucherent petit a petit fe roch ou if trouue⸗- fi 
rent les beſtes entre fes pierres enſeuelies et monterent a mon 
et cougneurent que belloꝛopgoh neſtoit poĩt moꝛt dont itʒ recau⸗ 
ure rent vne ioye non pareilleg ceſſans leur dueil pꝛindꝛent le che 
3 leurs b ꝛas 1 tuy demanda Perſeus conunent if ſe 
55. 1 Celle demãde ren int belloꝛopgony a kuyſ ſaillit | 


5 N ment iauoit fe dextre pied tout froiſſe dũe pier 


7 N. re qui eſtoit chente deſſus : mais quaut iſouurit 
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qs mont donne grace de arquiter mon ven a que deſormais ie 
pontrap vine ſũs reprotiche. an monde etne ſap choſe q ie vout 
feed celie bonne foꝛtune. haute entrepꝛinſe ſi oeuure 
hosmoꝛable que tes dienp out mis en mes maius par pꝛocuraci⸗ 


6 UE 
C õment ſenoßik PerſeneVaincquiéfemäſire 
dexter g ſeppoſa contre ſuꝶ pour tainour defa ieune 
fille andwme da . 
eEtſens g danus eſcvaterẽt volẽtiere celle reſpõ 
ee de belloꝛopho (r te tindꝛent pour fe pf'acôp ) 
d chenalieriq tz enſſent iamais ven. Quen diray ie 
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NES — re carił ne ponoit mòter poi fa froiſſeur de [op 
Et bre q fes deny chenatiers eurẽt circuy la mõtaiqne ii; 
nere a belloꝛopgoyſ lu diſt pſeus mon frerejo cõbien ese 


— . — 4 
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— 


tu matteuãt digne de wuẽge. Tu aniotur Bus as fait Ine gau 
deuure p ta digne conduite tu a ton nomacqͥs courãne de gloꝛien 


ſe renõmee . Tu as paſſe par fe ſourreau de infoꝛtune dont es yſ⸗ 


ſu cler cõme fe ſolrit t ſeuſlemẽt nas ſaßoure pour toꝝ lien mais 
pour le bien 7 vtiũte de celle region. car tu as occis fes ſourſiers 
des ſerpẽs j les poꝛtiers des ſyous quice pays rendoiẽt inhabita 


Ale dt ſera doꝛeſnauũt habite belloꝛophan fut taut hõteux quũt 


il quit ſa gloixe ij pſens ſup dõnoit ꝑ humilite à eſtoit en uyreſ⸗ 
põdt à ſil p ouoit hõneut en celle oeiuie Fix xetaurnoit autãt a 
euipq̃ aluy · ainſi if ſe pꝛĩdꝛẽt a ſoer id antre g mẽgerent ſur 
ce mãt en celle nupt apꝛes qͥlʒ exment fait ſacrifie a ſcurs dieux 7 
la vindꝛẽt tous ſes apuliẽs ou if firẽt grũtchere puis pꝛindꝛent 
fes peauſꝝ des ſyũs à fes teſtes desſerpẽs qͥ mois eſtoit ten ſigne 
de Victoire g fes chargerẽ tien leurs galiees et auec ce iſʒ poꝛterẽt 
belloꝛopßon à ne pouoit aber finabitment itz monterẽt en mer 


nagerẽt Sers fe port dathenes qͥ pres dillec eſtoit mais quant 


ifs cuiderent entrer ey ſe poꝛt ſoꝛidaine ment vue tẽpeſte de mer 
ſe leuaſt grande 7 tant impetueuſe quifs ſurẽt cõſtrains euſꝑ a⸗ 
bũãdonner aux vens à tirerouſtre ce poꝛt 3 ſeur fut foꝛiune telle 
queſie ſes ena en ſirie ſur la mer de paleſtine et les bouta an 


port de ioppen ou regnoit amoy en paleſtine regnoient cephus 


eure que perſeus arriua illec parceſſe tẽpeſte it 
port eſtoit ſi pſain de hommes de femmes à deen 


fans quit ſenbſoit que taut ſe monde y fuſt aſ⸗ 
ſemble. Perſeus vint la ſeut car ſes gens anoiẽt 
e ſteeſpare puis ca puis ſaien leurs gallees quũt 
8 — fes ſiriens le veirentarriuer an port par foꝛce de 
Vent itz ſe aſſemblerent a grant nombꝛe autour de ſoy cheual et 
Vopant te roy amon à tout eſt oit rñarge de huxes de ſerpens et 


de peautz de tyons il fut ant ſauoir dont celle ga 


fee venoit it enquiſt ou eſtoit ſe maiſtre. A celle inquiſition rel: 


pPondit perſeus et demanba au roy courtoiſement en quet pays it 


eſtoit arriue. Le roy luy diſt quileſtoit en ſtrie a queue ropaulme 
kuy appertenoit. Et quãt perſeus ſceut quit parloit au roy il ſuy 
diſt · Sire ie ſuie deſcendua ce poꝛt foꝛtune fx diſpoſant aiſt. es 
hommes ſont foꝛs trauaiſſes par fa tempeſte de ſa merq ſongue 


guerre ſxur a faicte . Je te pꝛie ſoyes contẽt à 1 euſx pꝛends 


ey terre pour nous rafreſeßir a ſe ey temps futur it admit q toy 

au ſes tiẽs ayent beſoing de ſemblable courtoiſie ey apulie q eſtt 
t lieu de noſtre do minaciõ ie te pꝛometz en mot de noble hõme q̃ 
te merite tey ſera reudn· Noble ahenalier reſpõdtt fe roy tãt dep⸗ 

ploꝛateurs viennẽt a vont maintenãt ꝑ ice regues q len ne ſcet 

eſq̃tʒ auoir fiũce . Ce nõ obſtãt ie voy tũt bõne voſtre facs quer 

eſperãt à vous ne daigneries dõner aentẽ dꝛe aultre choſe q ver A 

te te vous haßãdonne tout mõ pays aq Vone prie à Venez piẽdꝛet 

ſa paciẽce de noſtre maiſon. Eh oultre vous cõſeille à Vo! yſſeʒ 

biẽ toſt de voſtre gate ear ſe Vo! y arreſtes longuemet vous ſe 

res eh Ing treſgrůt peril pource q̃noꝰ ſcauõs adcerteneemẽt q̃ 

en ce poꝛt viẽ dea tũtoſt Ing mõſtre de ner qͤdeuorera vne trexß 

Belle ieune fille q cy apꝛes eſt lye ſur vne pierte pour ie crime de 

ſa mere à ꝑ ma ſentẽce.Ei ſe voua eſtes icy a ſa venue it fait a 
doußbter quil voꝰ en ſeroit de pre. Boccare ey ta genealogie des 
dieup ne touche autremẽt pour quoy elle eſtoit expoſee au mon: 
ſtre ſtmey pace atant. Et qui en demanderoit le nom Boccace 
keſpont quelle auoit nã andromeda a. 

H iat pſeus entẽ dit q iller eſtoit ſyee celle vierge it deſt 

ru la Veoir pour fe merueilleux iugemẽti eſtoit fait 
ſur elle a ſe veſtit a para de habillemẽs riches et puys 
yſſit de ſa gallee g en miſt hoꝛs belloꝛophoy qͥ ne ſe poubit encoꝛes 
ſouſtenit r puis ſacheminn vers andꝛomeda. Ca eſtoient ſes pa 
ern a grant nombꝛe qui labouroient en dueilet ey larmes. Et 
quãũt fe nobſe pſeus vit fa Vierge dant eſtoit bellea ſoy} greqᷓ 
iamais nauoit la pareille veue il eut pitie delle g diſt ey luymeſ 
mes que ſiéponoifif fa deliureroitde ce peril. Adonc il appella 
ſes parens 1 ſeur diſt en la pꝛeſende de amoh iay certes pitie 1 cà 
paſſtot de celle tant belle ieune damoiſelleet meſbahis cõmẽt ſes 
dieux endurẽt q̃llẽ ſort ainſt infoꝛtunee en ſes ans tẽdꝛes et ieu⸗ 
1 — — rf noble hõe 

la deſtoynſt à pcharite expoſaſt ſon coꝛps au monſtre pour la 
7 ſevoit elle quite. Ceulp reſpondirent que oy. Os 
dôde diſt pſeus ſe ie me von loye pour elle expoſer a auãturer e 
teſte oeinme il aduenoit à foꝛtune me e ee ſur m. 
terte mõſtre a de le mettre a oultrance ſeries vous contens que 
AN vierge fuſt ma fẽme. Encoꝛes reſpondirent itʒ que ouy.(cie 
vous ymets diſt perſens quelle a traue ng cheuatier evi max, 
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Perſeue ſi toſt qnitſ Seit ſourdꝛe itcourut aſſainir cone har 


dy à aſſeure quił eſtoit it le ferit de la poire de ſõ glaiue ſta poĩt 
ſur le dextreoeil qͥl kaueugla de ce coſte dãt — ſẽtitiſt grief 


ue douſeur qͥlyſſit hoes de la mer Geant ia gueulle g cuida aͤgſon 


tir pſeus 7 it reculla vng petit 7 bouta [ſoy glaiue dedens ytelle 
guculle ſi auãt à ne te peut retirer entier a fut foꝛce qͥ endemon 
raſt plus de quatre pieʒ dedens ſon goſier 1 


e ſecond coup le monſtre getta Ing gaurt cry 


auc faire cheoir le troncoh du glaiue qui (up ex 
75 V ſtoit demoure au coꝛys mais ce fut pour neant 
autant t monſtre aſpaillit perſeus et tẽdoita ii 

cs ouctr et perſeus empoigna ſoneſpee et ſe miſt 
deffence et kouſiours rnoit ſue ſa gueuſle du möſtre ou p ꝛes 
ſonauttre oeitet ſi bien entẽ dit a (a beſongne apies ce quiſſuy enf 
fait pluſteurs plaies il luy fiſt du ſeneſtreoeiicõme il lu auoit 


eee eee 


5 


omment phineus vontoit audit unbꝛemeda 0 cs. 


ment pſeus luy reſ pondit lle ſeroit ſa fe me. „ 
— NS nee eee ſiriente quit 


a fortune n puis quitz tont receu en ſaueur de grace it neſthom 
me qui te puiſſe miyre.Eꝝ bonne Heuvs ſoyes tu icparriue. De⸗ 


mande ce que tu voul dꝛas et ie fe te feray anoit · Sire reſpondit 
erſeus iay pꝛeſerue de moꝛt la pucelle ie no Vueil quelle. Daite 


—— er diſt phinens qui ſa eſtoiteſcoutaut tu te peuſp gio 


rifier dauoir ey vng deny iour plus de honneur acqnis que vng 


aultrecheualier neu acq̃rroit en cent aus et grandemeni en dois 


cſtrereca naue po ueu que ſa heaulte den pucelle ey fin net 


uierueiſlenp 7 hocha fa teſte en gloꝛitiſſant cum 


laccollant Huy diſt · Sire les dien x gounerneus 


—— F 1. 
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ttompe. Saches quẽie lay fianete et que pat dior elle doit eſtre 


tu aa acquiſe ſera eſtainte. Si te prie que tu te depoꝛtes éH ce cag 
5 WLöUc Orne ces paroles ꝑſeus regard vers fa mer 


| 

| AE 
SNA lponoiret quit ne ſolt grant eyceſte region mais 
55 — 22 ſaiches que ie ne ſcap homme viuant pour qui 
de laſſſaſſe a pꝛendꝛe ce qui eſt mien · Sant ie ſuia cy venu iay 
trouue Vne terne pucelle cõdampnee a mort. A celle heure eſtoit 

toute abandonnee a ta moꝛt 3 Hp auoit celſuy qui la ſecoutuſt ie 
tap ſaunee a me ſuis mis eꝝ peril de moꝛt pour elle.ie dy qe eſt 
ama ſ ne dois auoir aucut regard ſe elle auoit par anant aucun 
ne pꝛomeſſe ſoit a toy oua aultruy ig up ſert tout de rien ſiay in⸗ 
t tenctoy queffe ſera ma femme · Et ſe tu veutꝑ debatte aſſem⸗ 
ble ton povoir en bataille et te tꝛouue up champa voia cy ines 

galees pour toy receuoir encoꝛes ap ie en mes coffres ia piuſpt 
dees treſoꝛs de la ropne meduſe pour mander gens durmesꝑ tout 
on leyſen pourra auo ire. 
|| FFT DOHÉPHiNERG conſidera celle reſponce 7 ſceut à 
cecſtoit iſlec te cgeualier q auoit conquis fa nobre. 
royne meduſe a ſã pays dõt loꝛs eſtoit reuõ met 
e ne q̃ſuy reſpõdꝛe a perſeus ſinotz quil faſt ſon 


e doucereut contre Phineus pour ſa ſoltie x te fiuẽt 
ſi gontenx quitſe partit diſtec et ſen alla en ſa cite puis ſe pidtẽt 


ü pfaiſir tous ies parens de andiomeda ſe cour⸗ 


a regarder ie monſtre . Et bien viengnirent tous les appu: 


1 ii — — enenerent perſeus et andꝛameda 
ehſtoppet a grantitruumpße 7 qui pins eſt ence meſine iour perſe 
de g andꝛoneda eſpouſerent ſuug lautxe — — 


el duraln ſofetihife de tens Hopees par. xd. om: pẽdãt ce fépè 


les ſitiens venoient au poꝛt i né pour veoir ſemoſtre 
linius racompte à de cenõſtre ſut appoꝛte arôme Vng os de 
el. pied de ſang g autant gros à vng etephant. Carcuſent done 
ques fed ſiſans ceſte 


7 ſiſan Hiſtoire cõbien grãt a gros potioit eſtrece mnõ 
ſtre quũt Ing ſeul de ſes as eſtoit — — eeſ 
tnerueiſlab t fe dauluręt auoir . Que diray ir pus auchir de tex 


piraciay dea feſtes ſi nopces de perſeus et de andꝛameda. Der: 
ſeus pꝛint conge aup aſſiriens et: gammies ſes galſees de Siures 


de iappen ſe partitet monta en mer menant anc ſuy ſa femint 
andꝛaneda et la fortune lup fut ſi douce que en pa terme if 


paſſa Es mera de ſirie de falt et pꝛunt terre au paft de thebes ou 
éfſufrecen courtoiſement du toy Creꝑy qui fois y regnoit ieung 


enfant. AE 


. ¶Counent perſeus teſtas at ey ſoy toyauſde le 
Toy Acriſius. Et comment iłtua ce roy par maile a- 
nuanture. „ 
dillec g par terre 


lor Bl lacHeninerent Vers arges ſaubz un cunduicte 
Li Beloꝛoppon qui ſoꝛs eſtoit quide a qui cõgnoif 


M4 + l 
perſeus fiſt arrreſter ſoy of en vne l enuoya ſoꝝ 65. amy 
danus vers leroy pꝛicus ay ene eie re neee 
atriſuis danus alla en arges. a accdãpſiſſat ſa ſõmaciõſe rpy pif 
cie ſup reſpõdit q eſtoit roy a qt tiẽ dꝛoit ceqtauoit / et menaſſa 
Perſeus de mort ſe du pays ne ſe pattott haſtiuement. Banu 
tetourna en loſt et fiſt rappoꝛt de la reſpouce. Perſeus eſperoit 


ſoꝛa q̃ le roy pꝛicgis je trotureroſt conte iuy a Gataiffe ctey grant 


ioye car il ne deſiroit rien tant g de ſoy tronuer aup armes 7 pour 
entendꝛe a ces beſongnes il oꝛdonna en celle nupt que il departia 
toit ſa bataille en trops donf it donna en cha ge ſapꝛe miexeab⸗ 
ſoꝛopſon qui ſuy enrequiſt fe don a grant inſtance · Iley tetint 
fa charge de la ſeconde batailſe x damis eut la troiſieme. Et ain 


Nuit ic fut e point de nomuoir Belloꝛophyoy ſe miſt ache 


n thetes ſerafreſchudent tus apatiens et furnt s 
— — c 1 


bi pape. Kut lotophoh fea ent guideʒ ſi 
8 datges quen Ine henre if pouatent courre 
— deuant ts portes fff ſigntifiaaPerfeus-ABon 


TE EEE NE 


ſi neut que Ing petit kirecmiant quãt teegolſit de wing leroy pri: 


qua qui ſauoit ſa Venue par ſes exploꝛateure et qui tatẽ doit [ur 


Ine petite montaigne a batailie enge. 
| — mL La premiere bataille à belloꝛopgõ cõ diuiſoit na⸗ 
een Dehir ey ſi petite côpagnieir aui 


fe que mil tant fut hardy ne fiſt effoꝛt ne viotence. Apꝛes il en⸗ 
EVE 


tgeualier belloꝛopßoh 7 ſtdõna perſeus grãs treſoꝛs 7 finance æ 
ten qui lauoyent accompaigne. Et quantités ſe ſurent parti 


perfencenndpapfaſiéié angie ey fie tente fiſt haßiter tr pape 
Ainſi de moura perſeus en aͤrges auec andtomeda ſa femme dãt 
itrecent pluſieurs fitz ceſtaſſauoir ſtelemis bacedemoy ericteus 


et goꝛgopßon a tous deuemis gůmes pꝛindꝛẽt ſemmes regnant 


le roy acriſius encoꝛes· Et entre les aultresſgoꝛgopßon ent vne 
femine dont ilreceupt deup filz ceſtaſſauoir alceus à electrioy et 
aſceus engendꝛa ampßitrion ſ eſectrioy engendꝛa algumena dõt 
vint le noble g vaiſlãt gercules . Juen feray ie ſong pꝛoces des 
fais et des generacions de ce perſeus. Aigouuerna mnonlt bien 7 
ſaigernẽt fe royauſme g mouſtaimoit le royncriſius ſon grãt pe 
re. Mais touteſfois Ine grãt a dure ſpꝛtune ſuyaduint en fin car 

comme if ala vnenuyt tout ſeulen ſa tour darain en voulente de 
alter Geoir Viſiter leroy acriſius ſoy grant pere les gardes de 

celle tour ſe me ſcõgneurtt a ruerẽt tous ſix up. Sant il ſe ſen 
tit fern ilſe miſt for ey deffence. Et tellement ſe teua ta nopſe en 
tre cuſp que ſe roy acriſius ouytte ſtuyt 7 tout incõtinent pcou⸗ 
rut pour deffaire ſa meſiee. Mais il ſuy en pꝛint ſi malque pſeua 
non be cõgnoiſſant le ferit de ſay glayue fe tuaauecqs les deux 
portiers. Et tantoſt areas u fut entre ſrane 1 if front 
mort il ſapenſa quit ſauoit mis arno ſeſon la pienoſc icaciã dea 
dieup ſi ey fiſt grant dueil a tuy fiſt ſoꝝ obſrque ſolẽnefg a cetuy 
obſeque ſe tronuerent par aduütureiupiter et ſon filz vulcã gui 
pout loꝛs piactiquoyent enſennßle la ſctence de magicque nde ni 
gromanſe : en e 


a tempeſter par feu g eſpees fes royaulmes de 
ſees voiſis. Et diẽt fes poetes pluſteurs fables 


A de tuy dont ne fault menciõ faipe· Perſeus done 


— 7 ques fiſt grãt Gônenr a ſoy pere feropiupiter + 


aufkretefeſiſt ſedit iupiter a perſeus ſe pꝛindꝛẽtaracõptet ing 
a autre de leurs aduantures. Mais lobſeque fait durop acriſt 
cõme iupiter veit que perſeus ne ſe pouoit eſtouyr ik ſen retour⸗ 
na en crete vera la royne ſa ſemme iuno à laen a ſcience de ma⸗ 
gicque ſe epcercita · Et ſoꝛs quant perſeus ſx trouua tout ſenl en 
arges ( que te roy iupiter ber ſey eſtoit departiet veit qué 
mie ſoye if ne pouoit auoir illec il ſey partitet ſey alaeh ſa fit 


oc temps vulcau ſpꝛgolt tes ſout dꝛes a iupi 
UE + 3 pere ceſt adire qͥl leſmounait faul droyer 


„ 


de micenes quit auoit cõquiſe. Et tranſlatant par ledit perſeus 
en ce lieu de micenes feropanhine darges il ſe nomma adõcqnes 
pꝛemier roy de micenes. Mais il ny regna gaires pource que ia 
mort du roy acriſius ſon grũt pere ſequeliſcauoit tue cône dif eſt 
ſuy reuenott touſiours en memoire ey le regrettant moulſtfoꝛt g 
en auoit ſi grant dueil a ſi grande deſplaiſance que nulkemẽt ne 
ſe pouoit reſiouyr. Si ſen partit de micenes 7 ſey tira a tout grũt 
oſt en oꝛiẽt dõt il cõquiſt a foꝛce darmes vne partie quit nomma 
perſepolis quãt tteut Vaincu ſi mis a moꝛt liberpater à fap fiſt 
guerre. Et ſoꝛs quileut ce fait ii pourueut ſes enfans en telle fa 
con goꝛgopgon 7 ſes deux filz placeus 7 efectrioy auecques am 
pßirion a alcumena eulp tous demourerent ey thebes bachede⸗ 
moy demoura j regna ou royauſme de perſe. E ricte ; regna ſur 
la mer rouge. a ſcetenus demoura en micenes . Mais de euſx to⸗ 
me tairapatant à diray ſeulement de ampßitriõet de alcumena 
ſeſquetʒ enſembſe tant ſentreaimerẽt parfaictement que par ia 
commũaccoꝛdð de ſeurs parée bons amys ifs pꝛindꝛent iour de 
eſpouſer 7 pꝛẽ dꝛe lung lautre a mariage . Et lacauſe qͥ me meut 
de vouloir en ceſte partie a lieu parter de eulx deuty ſteſt pource 
e de alcumena quieſtoit fa plus belle dame à fuſt et ſoy tẽpa 
Vint le noble et vaillant cheuaũier Hercuſes ſequet᷑ ſiſt mõſt de 
eſſes et vaillances et de terrißles ſais darmes et deſtruiſit 
tropes fa grant la pꝛemiere fois ainſt comme eſt deſctaire plus a 
piainou liure de hercules fatſant ie deuxieme iure du recueit. 


¶ y ſiniſt be recueil des hyſtoires troyennes au quel eſt con 
tenu la genealogie de ſaturne n de iupiter ſ filz auec leurs farts 
c geſtes· Iinpꝛune a paris par miichel be noir libꝛayre iure en in 
niuerſite de patis de mourãt en ta grant rue ſainct iacques a len 
ſeigne de ta roſe bianehe couꝛonet Tau mil cinq cens et hupt. Le 
dei iour Nouembꝛe . 
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